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V prilogi vam posiljamo besedilo sploSnega pristopa glede direktive o ¢iS¢enju komunalne odpadne

vode, ki ga je Svet za okolje odobril na 3973. seji 16. oktobra 2023.

Spremembe predloga Komisije, ki so rezultat razprav v Svetu, so v krepkem tisku, ¢rtano besedilo

pa je oznaceno z [...].
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PRILOGA

Predlog
DIREKTIVA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o ¢iS¢enju komunalnih odpadnih voda (prenovitev)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 192(1) Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora!,

ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

Direktiva Sveta 91/271/EGS? je bila veckrat bistveno spremenjena*. Ker so potrebne nove

spremembe, bi jo bilo treba zaradi jasnosti prenoviti.

Direktiva 91/271/EGS doloc¢a pravni okvir za zbiranje, ¢iS¢enje in odvajanje komunalnih
odpadnih voda ter odvajanje biolosko razgradljivih odpadnih voda iz nekaterih industrijskih
sektorjev. Komunalne odpadne vode lahko sestavljajo razlicne meSanice gospodinjskih
odpadnih voda, urbanih padavinskih voda in negospodinjskih odpadnih voda iz drugih
virov. Odpadne vode iz ustanov, kot so pisarne, Sole, kuhinje s pripravo hrane itd., ki
izvirajo pretezno iz ¢loveSkega metabolizma, se prav tako Stejejo za gospodinjske
odpadne vode. [...] Cilj Direktive 91/271/EEC je varstvo okolja pred Skodljivim vplivom
izpustov nezadostno ociS¢enih komunalnih odpadnih voda. Cilj te direktive bi moral biti Se
naprej isti, hkrati pa bi morala ta direktiva prispevati k varovanju javnega zdravja, kadar se
na primer komunalne odpadne vode odvajajo v kopalne vode ali vodna telesa, ki se
uporabljajo za odvzem pitne vode, ali kadar se komunalne odpadne vode uporabljajo kot
kazalnik parametrov, pomembnih za javno zdravje. Prav tako bi se moral z njo izboljsati
dostop do sanitarne oskrbe in klju¢nih informacij v zvezi z upravljanjem dejavnosti zbiranja
in ¢is¢enja komunalnih odpadnih voda. In kon¢no, s spodbujanjem energetske uéinkovitosti
in proizvodnje energije iz obnovljivih virov bi morala prispevati k postopnemu [...]
zmanjsanju emisij toplogrednih plinov iz dejavnosti zbiranja in ¢i§¢enja komunalnih
odpadnih voda ter tako prispevati k cilju podnebne nevtralnosti do leta 2050, dolo¢enemu v

Uredbi (EU) 2021/1119 Evropskega parlamenta in Sveta®.

Direktiva Sveta 91/271/EGS z dne 21. maja 1991 o ¢is¢enju komunalne odpadne vode (UL

L 135, 30.5.1991, str. 40).

Glej Prilogo VII, del A.

Uredba (EU) 2021/1119 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. junija 2021 o vzpostavitvi
okvira za doseganje podnebne nevtralnosti in spremembi uredb (ES) §t. 401/2009 in (EU)
2018/1999 (evropska podnebna pravila) (UL L 243, 9.7.2021, str. 1).

14271/23 mm/--/men 3
PRILOGA TREE.1.A SL



3)

“4)

Komisija je leta 2019 opravila oceno Direktive Sveta 91/271/EGS v okviru programa
ustreznosti in uspe$nosti predpisov® (v nadaljnjem besedilu: ocena oziroma ocenjevanje). Na
podlagi tega ocenjevanja se je izkazalo, da je treba nekatere doloc¢be Direktive posodobiti.
Opredeljeni so bili trije pomembni viri preostale obremenitve zaradi onesnazevanja s
komunalnimi odpadnimi vodami, ki bi jih bilo mogoce prepreciti, in sicer prelivanje [...]
kanalizacije in [...] onesnaZeni izpusti urbanih padavinskih voda, morebiti slabo delujoci
individualni sistemi (tj. sistemi za ¢iS¢enje odpadnih gospodinjskih voda, ki ne vstopajo v
kanalizacijske sisteme) in majhne aglomeracije, ki trenutno niso v celoti zajete v Direktivi
91/271/EGS. Ti trije viri onesnazevanja pomenijo veliko obremenitev za telesa povrSinske
vode v Uniji. V poroc€ilu o oceni pa je bilo poudarjeno tudi, da je treba izboljsati preglednost
in upravljanje dejavnosti v zvezi s komunalnimi odpadnimi vodami, izkoristiti priloZznost v
sektorju ¢iS¢enja komunalnih odpadnih voda za doseganje njegovega potenciala za razvoj
energije iz obnovljivih virov in sprejeti konkretne ukrepe za doseganje energijske
nevtralnosti kot prispevek k podnebni nevtralnosti ter uskladiti nadzor zdravstvenih
parametrov v komunalnih odpadnih vodah, kot so virus COVID-19 in njegove razlicice, v

podporo ukrepom na podroc¢ju javnega zdravja.

Majhne aglomeracije pomenijo znatno obremenitev za 11 % teles povrsinske vode v Uniji’.
Da bi se bolje spopadli z onesnazevanjem iz takih aglomeracij in preprecili izpuste

neprecisc¢enih komunalnih odpadnih voda v okolje, bi moralo podro¢je uporabe te direktive

vkljucevati vse aglomeracije s populacijskim ekvivalentom (PE) [...] 1 250 in vec.

Delovni dokument sluzb Komisije — Povzetek ocene Direktive Sveta 91/271/EGS z dne 21.
maja 1991 o ¢is¢enju komunalne odpadne vode (SWD(2019) 701 final).

Porocilo Evropske agencije za okolje, Evropske vode: ocena stanja in obremenitev, 2018,
§t. 7/2018.
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)

(32)

Da bi zagotovili uc¢inkovito ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda pred odvajanjem v okolje,
bi bilo treba vse komunalne odpadne vode iz aglomeracij s PE [...] 1 250 in vec zbirati v
centraliziranih kanalizacijskih sistemih, razen ¢e drzave ¢lanice upravicijo odstopanje za
uporabo individualnih sistemov na podlagi te direktive. Drzave ¢lanice bi morale pri
razmejevanju svojih aglomeracij upostevati okvirni referen¢ni prag med PE 10 in 25
na hektar, nad katerim se Steje, da je prebivalstvo, morebiti v kombinaciji z
gospodarskimi dejavnostmi, na dolo¢enem obmo&ju dovolj zgos¢eno. Ce so
kanalizacijski [...] sistemi ze vzpostavljeni, bi morale zagotoviti, da so nanje prikljuceni vsi

viri [...] gospodinjskih odpadnih voda.

Za izvajanje novih zahtev, uvedenih s to [prenovitvijo Direktive], bodo potrebne
znatne nalozbe. Drzave ¢lanice, ki so k Uniji pristopile leta 2004 ali pozneje, so morale
poleg tega nedavno Ze izvesti ve¢ nalozb za izvajanje Direktive. Treba je torej
upostevati posebni poloZaj navedenih drzav ¢lanic, ki so k Uniji pristopile leta 2004 ali
pozneje in ki imajo veliko majhnih aglomeracij, ki jih nove zahteve Direktive zadevajo
v smislu zbiranja in ¢iS€enja komunalnih odpadnih voda za aglomeracije s PE med
1250 in 2 000, tako da se jim dovoli, da v svojih nacionalnih izvedbenih nacrtih
podaljSajo roke za dosego skladnosti s temi novimi zahtevami. Aglomeracije s PE manj
kot 2 000 se, ¢e so kanalizacijski sistemi Ze vzpostavljeni in odvajajo komunalne
odpadne vode v Cistilne naprave, ki se nahajajo v drugi aglomeraciji, ne bi smele

upostevati pri izracunu odstotka pri uporabi odstopanja iz tocke (a) ¢lena 23(5).
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(Sb)

(6)

(62)

DrZave ¢lanice bi morale imeti ve¢ ¢asa za izgradnjo infrastrukture za zbiranje in
¢iS¢enje v aglomeracijah s PE med 1 250 do 2 000, kadar je mogoce dokazati, da je
vzpostavitev potrebne infrastrukture posebej tezavna zaradi nujnosti ohranjanja

kulturne dedisc¢ine v skladu s cilji iz ¢lena 167 PDEU.

[...] Kadar je mogoce dokazati, da vzpostavitev centraliziranega sistema za zbiranje
komunalnih odpadnih voda ali prikljucitev nanj ne bi prinesla okoljskih ali zdravstvenih
koristi, tehni¢no ne bi bila izvedljiva ali bi povzrocila previsoke stroske, bi bilo treba
drzavam c¢lanicam dovoliti uporabo individualnih sistemov za zbiranje, shranjevanje in,
kjer je ustrezno, ¢isS¢enje komunalnih odpadnih voda, ¢e zagotavljajo enako raven varstva
okolja, vkljuéno s podzemnimi vodami in njihovimi hidrogeoloskimi razmerami.
Individualni sistemi lahko vkljucujejo razli¢ne vrste sistemov zbiranja, shranjevanja

in ¢iS¢enja, kot so sonaravne reSitve, mali Cistilni sistemi, rezervoarji za zacasno

shranjevanje v kombinaciji z rednim praznjenjem v ¢istilne naprave. |[...]

V ta namen bi morale drzave ¢lanice vzpostaviti nacionalne, regionalne ali lokalne registre
za identifikacijo individualnih sistemov in rezervoarjev za za¢asno shranjevanje, ki se
uporabljajo na njihovem ozemlju, in sprejeti vse potrebne ukrepe za zagotovitev, da je
zasnova takih sistemov primerna, da se sistemi ustrezno vzdrzujejo in da se zanje izvaja
redni nadzor skladnosti na podlagi pristopa, ki temelji na tveganju. Morale bi zlasti
zagotoviti, da so individualni sistemi, ki se uporabljajo za zbiranje in shranjevanje
komunalnih odpadnih voda, neprepustni in vodotesni ter da se spremljanje in pregledovanje
sistemov izvajata v rednih in dolo€enih ¢asovnih presledkih. Kadar se individualni sistemi
uporabljajo za zbiranje in/ali ¢iS€enje vec kot 2 % obremenitve s komunalnimi
odpadnimi vodami na nacionalni ravni iz aglomeracij s PE 2 000 in vec¢, bi morale
Komisiji utemeljiti, zakaj se uporabljajo individualni sistemi namesto kanalizacijskih
sistemov, kak$na je raven skladnosti teh sistemov z uveljavljenimi standardi iz te
direktive in katere ukrepe so sprejele za zmanjSanje uporabe takih sistemov. Na
Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov za
dolocitev oblike porocanja in ravni podrobnosti informacij, ki jih predlozijo nacionalni

organi.
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(7) Kadar dezuje, sta prelivanje [...] kanalizacije in urbane padavinske vode znatna preostala
vira onesnazevanja, ki se izliva v okolje. Pri¢akuje se, da se bodo te emisije povecale zaradi
skupnih u¢inkov urbanizacije in postopnih sprememb padavinskega rezima, povezanih s
podnebnimi spremembami. ReSitve za zmanjSanje tega vira onesnazevanja bi bilo treba
opredeliti na lokalni ravni ob upostevanju posebnih lokalnih pogojev. Temeljiti morajo na
celostnem kvantitativnem in kvalitativnem upravljanju voda na mestnih obmocjih. Zato bi
morale drzave Clanice zagotoviti, da se na lokalni ravni pripravijo celoviti nacrti ravnanja s
komunalnimi odpadnimi vodami za vse aglomeracije s PE 100 000 in vec, saj te
aglomeracije prispevajo znaten delez onesnazevanja. Poleg tega bi bilo treba celovite nacrte
ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami vzpostaviti tudi za aglomeracije s PE med
10 000 in 100 000, v katerih prelivanje [...] kanalizacije ali urbane padavinske vode
pomenijo tveganje za okolje ali javno zdravje. Ti nacrti bi morali vkljucevati ukrepe za
obravnavanje morebitne znatne onesnaZenosti, ki izhaja iz loeno zbranih urbanih
padavinskih voda, na primer onesnaZenosti, ki nastane na gosto poseljenih obmocjih,
ko po dolgih susnih obdobjih prvi¢ deZuje. Ti ukrepi bi lahko vkljucevali preventivne
zaCasne ukrepe ali zacasno shranjevanje ter ustrezno ¢iS¢enje teh prvih mo¢nih
deZevij. Da bi zagotovili ustrezno pokritost s celovitimi naérti ravnanja s komunalnimi
odpadnimi vodami in celostno reSitev za problematiko padavinskih voda, bi bilo treba

te nacrte pripraviti za zbirna obmoc¢ja zadevnih aglomeracij.

(8) Da bi zagotovili stroskovno ucinkovitost celovitih nacrtov ravnanja s komunalnimi
odpadnimi vodami, je pomembno, da ti nacrti temeljijo na dobrih praksah naprednih mestnih
obmocij. Zato bi morali ukrepi za preucitev temeljiti na poglobljeni analizi lokalnih pogojev
in postavljati v ospredje preventivni pristop, s katerim bi omejili zbiranje neonesnazenih
padavinskih voda in optimizirali uporabo obstojece infrastrukture. Z dajanjem prednosti
»Zelenemu® razvoju bi bila nova siva infrastruktura predvidena le, kadar je to nujno

potrebno.
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(8a) Da bi okolje, zlasti obalno in morsko okolje, in javno zdravje obvarovali pred negativnim
vplivom odvajanja nezadostno oc¢is¢enih komunalnih odpadnih voda, bi bilo treba za vse
izpuste komunalnih odpadnih voda iz aglomeracij s PE [...] 1 250 in veC uporabiti
sekundarno CiS¢enje. Zaradi razsiritve podrocja uporabe Direktive, da bi vkljucevalo
tudi manjSe aglomeracije, bi bilo treba drzavam ¢lanicam dati na voljo dovolj ¢asa za
vzpostavitev potrebne infrastrukture in s tem izpolnitev teh obveznosti. Podobno bi jim
bilo treba dati dovolj ¢asa za prilagoditev infrastrukture za ¢iS¢enje v primeru
aglomeracij, ki svoje odpadne vode odvajajo v obalne vode ali v ,,manj obcutljiva
obmocja*, kjer se v skladu z Direktivo Sveta 91/271/EGS ni zahtevalo sekundarno

4

¢iscenje.

(8b) Za izpuste v visokogorska obmocja (nad 1 500 m nadmorske viSine), kjer je zaradi

Wew W

nizkih temperatur tezko izvajati ucinkovito biolosko ¢iS¢enje, bi bilo treba dovoliti
uporabo postopkov ¢iS€enja, ki so manj strogi od sekundarnega ¢iS¢enja, ¢e podrobne
Studije pokazejo, da taki izpusti nimajo Skodljivih u¢inkov na okolje in zdravje ljudi.
Podobno bi se moralo tako odstopanje uporabljati tudi za izpuste v globokomorske
vode iz manjSih aglomeracij s PE manj kot 150 000 v manj poseljenih najbolj
oddaljenih regijah z manj kot 275 000 prebivalci, ki jih zaznamuje teZavna topografija,
kot so strma pobocja, in Ki svoje komunalne odpadne vode odvajajo v globokomorske
vode na odprtem morju, pri ¢emer se ti izpusti komunalnih odpadnih voda v
sprejemne vode mo¢no razredc¢ijo. Da pa bi zagotovili enako obravnavo vseh drzav
¢lanic ter visoko raven varstva okolja in zdravja ljudi na celotnem ozemlju Evropske
unije, bi bilo treba to odstopanje omejiti na 20 let, kolikor je potrebno za postopno
nadgradnjo preostalih obratov za sekundarno ¢iS¢enje na teh obmocjih, kjer bi bilo
sekundarno ¢iS€enje morda teZje izvajati. Ta odstopanja bi bilo treba odobriti pod
pogojem, da podrobne Studije pokaZejo, da taki izpusti nimajo Skodljivih uc¢inkov na
okolje in zdravje ljudi ter ne vplivajo na skladnost sprejemnih voda z drugo ustrezno

evropsko zakonodajo, kot je Direktiva o kopalnih vodah, Okvirna direktiva o vodah ali

Okvirna direktiva o morski strategiji.
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©)

(10)

Pri ocenjevanju se je pokazalo, da je bilo z izvajanjem Direktive 91/271/EGS dosezeno
znatno zmanjsSanje emisij dusika in fosforja. Kljub temu ostajajo komunalne Cistilne
naprave, sode€ po opravljeni oceni, Se vedno pomembna pot vstopa teh onesnazeval v
okolje, kar neposredno vodi v evtrofikacijo vodnih teles in morij v Uniji. Del tega
onesnazevanja je mogoce prepreciti, saj tehnoloski napredek in dobre prakse kazejo, da so
mejne vrednosti emisij, dolo¢ene v Direktivi 91/271/EGS za dusik in fosfor, zastarele in bi
jih bilo treba znizati, zlasti za ve¢je Cistilne naprave. Terciarno ¢iS¢enje bi bilo treba
sistemati¢no uvesti za vse komunalne Cistilne naprave s PE [...] 150 000 in vec, saj so take

naprave pomemben preostali vir izpustov dusika in fosforja.

Terciarno ¢is¢enje bi moralo biti obvezno tudi v aglomeracijah s PE 10 000 in ve¢, ki
odvajajo na obmocjih, kjer prihaja do evtrofikacije ali kjer obstaja tveganje zanjo. Da bi
zagotovili usklajena prizadevanja za omejitev evtrofikacije na ravni zadevnih povodij za
celotno prispevno obmocje, bi bilo treba v tej direktivi navesti obmocja, kjer se evtrofikacija
v skladu s trenutno razpolozljivimi podatki Steje za tezavo. Poleg tega bi morale drzave
Clanice za zagotovitev skladnosti med ustrezno zakonodajo Unije opredeliti druga obmocja
na svojem ozemlju, na katerih prihaja do evtrofikacije ali obstaja tveganje zanjo, zlasti na
podlagi podatkov, zbranih v skladu z Direktivo 2000/60/ES Evropskega parlamenta in
Sveta®, Direktivo 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta’ in Direktivo Sveta
91/676/EGS'?. Znizanje mejnih vrednosti, bolj usklajena in vklju¢ujoca opredelitev obmo¢ij,
obcutljivih za evtrofikacijo, in obveznost zagotavljanja terciarnega ¢iS¢enja za vse velike
obrate bodo skupaj prispevali k omejevanju evtrofikacije. Ker bodo za to potrebne dodatne
naloZbe na nacionalni ravni, bi bilo treba drzavam ¢lanicam dati na voljo dovolj ¢asa za

postavitev potrebne infrastrukture.

10

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o dolo¢itvi
okvira za ukrepe Skupnosti na podro¢ju vodne politike (UL L 327, 22.12.2000, str. 1).
Direktiva 2008/56/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. junija 2008 o dolocitvi
okvira za ukrepe Skupnosti na podrocju politike morskega okolja (Okvirna direktiva o morski
strategiji) (UL L 164, 25.6.2008, str. 19).

Direktiva Sveta 91/676/EGS z dne 12. decembra 1991 o varstvu voda pred onesnazevanjem z
nitrati iz kmetijskih virov (UL L 375, 31.12.1991, str. 1).
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(1)

Nedavna znanstvena spoznanja, na katerih temelji ve¢ strategij Komisije!!, poudarjajo
potrebo po ukrepanju za resitev vpraSanja mikroonesnazeval, ki so zdaj obi¢ajno odkrita v
vseh vodah Unije. Nekatera od teh mikroonesnazeval so tudi v [...] nizkih koncentracijah
mikrogramov na liter ali manj nevarna za javno zdravje in okolje. Zato bi bilo treba uvesti
dodatno c¢iscenje, tj. kvartarno €is€enje, s katerim bi zagotovili odstranitev velikega spektra
mikroonesnazeval iz komunalnih odpadnih voda. Pri kvartarnem ¢i§¢enju bi se bilo treba
najprej osredotociti na organska mikroonesnazevala, ki predstavljajo pomemben del
onesnaZevanja in za katera so tehnologije odstranjevanja Ze zasnovane. Ci§&enje bi moralo
temeljiti na previdnostnem pristopu v kombinaciji s pristopom, ki temelji na tveganju. Zato
bi morale vse komunalne Cistilne naprave s PE [...] 200 000 in ve¢ zagotavljati kvartarno
¢iS€enje, saj gre tem napravam pripisati znaten deleZ izpustov mikroonesnazeval v okolje,
odstranjevanje mikroonesnazeval s komunalnimi €istilnimi napravami v takem obsegu pa je
stroskovno ucinkovito. DrZave ¢lanice bi morale za te Cistilne naprave s PE 200 000 in
vec zagotoviti prednostno razvrstitev potrebnih nalozb, da bodo obrati, kjer so

tveganja za zdravje ljudi in okolje najve¢ja, nemudoma ustrezno opremljeni.

11

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij: ,,Evropska strategija za plastiko v kroznem gospodarstvu*

(dok. COM(2018) 28 final). Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu in
Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru ,,Strateski pristop Evropske unije

k farmacevtskim izdelkom v okolju* (dok. COM(2019) 128 final); Sporocilo Komisije
Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu Ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij
»dtrategija na podrocju kemikalij za trajnostnost — Okolju brez strupov naproti

(dok. COM(2020) 667 final). Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ,,Pot do zdravega planeta za vse
— Akcijski nacrt EU: Naproti ni¢elnemu onesnazevanju zraka, vode in tal*

(dok. COM(2021) 400 final).
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Pri aglomeracijah s [...] PE 10 000 in ve€ [...] bi bilo treba od drzav Clanic zahtevati, da na
obmogdjih, ki so opredeljena kot obcutljiva za onesnazevanje z mikroonesnazevali, uporabijo
kvartarno ¢iscenje na podlagi jasnih meril, ki bi jih bilo treba dolociti. Taka obmocja bi
morala vkljucevati lokacije, kjer odvajanje oc¢is¢enih komunalnih odpadnih voda v vodna
telesa povzroca nizka razmerja redCenja ali kjer se sprejemna vodna telesa uporabljajo za
proizvodnjo pitne vode ali kot kopalne vode. Da bi bile drzave ¢lanice izvzete iz zahteve po
kvartarnem ¢iS¢enju za aglomeracije s PE [...] 10 000 in ve€ [...], bi morale [...] na podlagi
standardizirane ocene tveganj oceniti tveganja za okolje ali javno zdravje, ki izhajajo iz
izpustov mikroonesnazeval iz komunalnih odpadnih voda. Kadar je v aglomeraciji s
PE nad 10 000, ki je opredeljena kot obcutljiva za onesnaZevanje z mikroonesnaZzevali,
ve¢ komunalnih ¢istilnih naprav, bi bilo treba uporabo kvartarnega ¢iS¢enja zahtevati
le od tistih, ki odvajajo na ogroZeno obmocje. Da bi imele drzave ¢lanice dovolj Casa za
nacrtovanje in vzpostavitev potrebne infrastrukture, bi se morala zahteva po kvartarnem

¢is¢enju uporabljati postopno do leta [...] 2045 z jasnimi vmesnimi cilji.

(12)  Da bi zagotovili stalno skladnost izpustov iz Cistilnih naprav z zahtevami po sekundarnem,
terciarnem in kvartarnem ¢iS€enju, bi bilo treba vzorce jemati v skladu z zahtevami te
direktive, ti vzorci pa bi morali biti v skladu z vrednostmi parametrov, ki jih doloca. Da bi se
upostevale morebitne tehni¢ne razlike v rezultatih teh vzorcev, bi bilo treba dolociti najvecje

Stevilo vzorcev, pri katerih je dopustno odstopanje od navedenih vrednosti parametrov.
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(13) Kvartarno ¢is€enje, potrebno za odstranitev mikroonesnazeval iz komunalnih odpadnih
voda, bo povzroc€ilo dodatne stroske, kot so stroski, povezani s spremljanjem in novo
napredno opremo, ki bo namescena v nekaterih komunalnih Cistilnih napravah. Za kritje teh
dodatnih stroskov in v skladu z nacelom ,,onesnazevalec placa® iz ¢lena 191(2) Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) je bistveno, da proizvajalci, ki dajejo na trg Unije izdelke,
ki vsebujejo snovi, ki so ob koncu zivljenjske dobe izdelka prisotne kot mikroonesnazevala
v komunalnih odpadnih vodah (v nadaljnjem besedilu: mikroonesnazevala), prevzamejo
odgovornost za dodatno ¢is¢enje, potrebno za odstranitev teh snovi, nastalih pri opravljanju
njihovih poklicnih dejavnosti. Najprimernejsi nacin za dosego tega cilja je sistem razsirjene
odgovornosti proizvajalca, ki bi omejil finan¢ni vpliv na davkoplacevalce in tarifo za vodo,
hkrati pa spodbujal razvoj okolju prijaznejsih izdelkov. V tem okviru bi morala razSirjena
odgovornost proizvajalca veljati ne glede na to, ali so izdelki dani na trg, ali so njihovi
sestavni deli izdelani v drZzavi €lanici ali tretji drzavi, ali imajo proizvajalci statutarni
sedeZ v Evropski uniji in ali je izdelek dan na trg prek digitalne platforme. Ostanki
farmacevtskih in kozmeti¢nih izdelkov so trenutno glavni viri mikroonesnazeval v
komunalnih odpadnih vodah, zaradi katerih je potrebno dodatno ¢iS¢enje (kvartarno
¢isCenje). Zato bi se morala razsirjena odgovornost proizvajalca uporabljati za ti dve skupini
izdelkov. Iz razpoloZljivih podatkov izhaja, da bi bilo morebitno povecanje stroskov
izdelkov zaradi uporabe razsirjene odgovornosti proizvajalca ali morebitno zniZanje
stopenj dobicka industrijskih panog, ki dajejo na trg izdelke, za katere velja razSirjena
odgovornost proizvajalca, na ravni EU zanemarljivo in ne bi ogrozilo cenovne
dostopnosti in dostopnosti teh izdelkov na trgu EU. Da bi se upoStevale posebne
nacionalne okoli$¢ine, hkrati pa ohranil evropski notranji trg ter po potrebi ohranili
dostopnost in cenovna dostopnost farmacevtskih izdelkov, bi morale imeti drzave
¢lanice mozZnost, da uvedejo dodatne zahteve v zvezi s shemami razSirjene
odgovornosti proizvajalca. To bi bilo treba storiti zlasti v okviru nacionalnih
postopkov priznavanja organizacij za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev pred

njihovo dejansko ustanovitvijo, kot je navedeno v ¢lenu 10, odstavek 1.
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(14)

(15)

Kljub temu bi morale biti mozne oprostitve od obveznosti razSirjene odgovornosti
proizvajalca, kadar so [...] snovi, ki jih vsebujejo izdelki, dane na trg v majhnih koli¢inah,
tj. manj kot [...] 1 tona na leto [...], saj bi bilo dodatno upravno breme za proizvajalca v
takih primerih nesorazmerno v primerjavi z okoljskimi koristmi. Oprostitve bi morale biti
mozne tudi, kadar lahko proizvajalec dokaze, da ob koncu zivljenjske dobe izdelka ne pride
do nastanka mikroonesnaZeval. Za to bi na primer lahko $lo, kadar je mogoce dokazati, da
so ostanki izdelka hitro biorazgradljivi v odpadnih vodah in okolju ali da ne pridejo v
komunalne Cistilne naprave. Na Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo za sprejemanje
izvedbenih aktov o dolocitvi podrobnih meril za opredelitev izdelkov, danih na trg, ki ob
koncu zivljenjske dobe ne povzrocajo nastanka mikroonesnazeval v odpadnih vodah, in
njihove nevarnosti. Komisija bi morala pri oblikovanju teh meril upoStevati znanstvene ali

druge razpolozljive tehni¢ne informacije, vkljucno z ustreznimi mednarodnimi standardi.

Da bi se izognili morebitnim izkrivljanjem notranjega trga, bi bilo treba v tej direktivi
dolociti minimalne zahteve za izvajanje razsirjene odgovornosti proizvajalca, medtem ko bi
bilo treba prakti¢no organizacijo sistema dolociti na nacionalni ravni. Da bi se spodbudilo
nadomescanje snovi in izdelkov, ki povzrocajo nastanek ostankov mikroonesnazeval v
komunalnih odpadnih vodah, bi morali biti prispevki proizvajalcev sorazmerni s
koli¢inami izdelkov, ki jih dajejo na trg, in nevarnostjo njihovih ostankov. Prispevki bi
morali pokriti naloZbene in obratovalne stroske spremljanja mikroonesnazeval, zbiranja,
sporocanja in nepristranskega preverjanja statisti¢nih podatkov o koli¢inah in nevarnosti
izdelkov, danih na trg v drZzavah €lanicah, ter uporabe kvartarnega ¢iS¢enja komunalnih
odpadnih voda na uc¢inkovit nacin in v skladu s to direktivo, vklju¢no s predhodnim
financiranjem naprav, ki so Ze namescene na dan zacetka veljavnosti te direktive, ne bi
pa smeli presegati teh stroskov. Ker se komunalna odpadna voda cisti kolektivno, je
primerno, da se za proizvajalce uvede zahteva po pridruZzitvi centralizirani organizaciji, ki
lahko v njithovem imenu izvaja njihove obveznosti v okviru raz§irjene odgovornosti

proizvajalca.
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(16)

Med ocenjevanjem se je Se pokazalo, da sektor ¢iS¢enja odpadnih voda ponuja priloznost za
znatno zmanjSanje lastne porabe energije in proizvodnjo energije iz obnovljivih virov, na
primer z boljSo uporabo razpolozljivih povrsin v komunalnih ¢istilnih napravah za
proizvodnjo soncne energije ali s proizvodnjo bioplina iz blata. Pokazalo se je tudi, da je
brez jasnih pravnih obveznosti v tem sektorju mogoce pri¢akovati le delni napredek. V zvezi
s tem bi bilo treba od drzav ¢lanic zahtevati, da zagotovijo, da [...] letna energija, ki jo vse
komunalne Cistilne naprave na njihovem ozemlju porabijo za ¢iSCenje obremenitve z
odpadnimi vodami v visini PE 10 000 in vec, ne presega proizvedene energije iz obnovljivih
virov, kot je opredeljena v ¢lenu 2(1) Direktive (EU) 2018/2001 Evropskega parlamenta in
Sveta'?, v navedenih komunalnih &istilnih napravah. Da bi upoStevali posebnosti vsake
komunalne Cistilne naprave, optimizirali potrebne naloZbe in zagotovili potrebno
proznost za doseganje cilja energijske nevtralnosti, hkrati pa zagotovili, da bo
potencial za proizvodnjo energije iz obnovljivih virov in prihranke energije v celoti
izkoriscen, bi bilo treba ta cilj doseci na nacionalni ravni in ne na ravni posamezne
Cistilne naprave. UpoStevati bi bilo treba vso energijo iz obnovljivih virov, ki jo
proizvedejo obrati upravljavcev komunalnih €istilnih naprav bodisi na kraju samem
bodisi zunaj njega, kot so hidravli¢na, son¢na, toplotna in vetrna energija ali bioplin.
voda ali dejavnostmi upravljavcev, se lahko nabavi iz zunanjih virov v najve¢ 30-
odstotnem deleZu. Ta cilj bi bilo treba postopoma z vmesnimi cilji doseci do

31. decembra [...] 2045. Z dosego tega cilja energijske nevtralnosti se bo prispevalo zlasti k
zmanjSanju nepotrebnih emisij toplogrednih plinov iz sektorja [...], hkrati pa se bo podprlo
doseganje ciljev podnebne nevtralnosti do leta 2050 ter z njimi povezanih nacionalnih ciljev
in ciljev Unije, kot so cilji iz Uredbe (EU) 2018/842 Evropskega parlamenta in Sveta'?.
Vendar pobude za doseganje energijske nevtralnosti ne bi smele povzrociti povecanja

emisij metana in duSikovega oksida.

12

13

Direktiva (EU) 2018/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018
o spodbujanju uporabe energije iz obnovljivih virov (UL L 328, 21.12.2018, str. 82).
Uredba (EU) 2018/842 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o zavezujo¢em
letnem zmanjSanju emisij toplogrednih plinov za drZave ¢lanice v obdobju od 2021 do 2030

kot prispevku k podnebnim ukrepom za izpolnitev zavez iz PariSkega sporazuma ter o
spremembi Uredbe (EU) §t. 525/2013 (UL L 156, 19.6.2018, str. 26).

14271/23 mm/--/men 14
PRILOGA TREE.1.A SL



Spodbujanje proizvodnje bioplina ali son¢ne energije v EU ob hkratni krepitvi ukrepov za
energetsko u¢inkovitost v skladu z na¢elom ,,energetska uginkovitost na prvem mestu“'4, kar
pomeni, da se pri oblikovanju energetske politike in sprejemanju ustreznih nalozbenih
odlocitev v najvecji mozni meri upostevajo stroSkovno ucinkoviti ukrepi za energetsko
ucinkovitost, bo prispevalo tudi k zmanj$anju energetske odvisnosti Unije, kar je eden od
ciljev iz naérta Komisije ,,Repower EU“!°. To je tudi v skladu z Direktivo (EU) 2018/844
Evropskega parlamenta in Sveta!¢ ter Direktivo (EU) 2018/2001, v kateri so komunalne
Cistilne naprave opredeljene kot namenska obmocja za obnovljive vire energije, torej kot
lokacija, ki je dolocena kot posebej primerna za namestitev naprav za proizvodnjo energije
iz obnovljivih virov. Da bi dosegli cilj energijske nevtralnosti z optimalnimi ukrepi za vsako
komunalno ¢istilno napravo in za kanalizacijski sistem, bi morale drzave ¢lanice zagotoviti,
da se vsaka $tiri leta [...] izvedejo energetski pregledi, kot so opredeljeni v Direktivi (EU)
2023/1791"7. Ti pregledi bi morali vkljuSevati ugotovitev moZnosti za stroskovno u¢inkovito

uporabo ali proizvodnjo energije iz obnovljivih virov v skladu z merili iz [...] te direktive

[.].

14

15

16

17

Priporocilo Komisije (EU) (2021)1749 z dne 28. septembra 2021 o energijski u¢inkovitosti na
prvem mestu: od nacel do prakse — smernice in primeri za njihovo izvajanje pri sprejemanju
odlocitev v sektorju energije in SirSe.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Evropskemu svetu, Svetu, Evropskemu
ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij: Nacrt REPowerEU

(dok. COM(2022) 230 final).

Direktiva (EU) 2018/844 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o spremembi
Direktive 2010/31/EU o energetski u¢inkovitosti stavb in Direktive 2012/27/EU o energetski
ucinkovitosti ([...] UL L 156, 19.6.2018, str. 75-91).

Direktiva (EU) 2023/1791 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. septembra 2023 o
energetski uc¢inkovitosti in spremembi Uredbe (EU) 2023/955 (prenovitev). [...]
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(17)  Ker je zaradi ¢ezmejne narave onesnazevanja voda pri obravnavi takega onesnazevanja in
opredelitvi ukrepov za odpravo njegovega vira potrebno sodelovanje med sosednjimi
drzavami Clanicami ali tretjimi drzavami, bi bilo treba od drzav ¢lanic zahtevati, da se
medsebojno obvestijo oziroma da tretjo drzavo obvestijo, ¢e znatno onesnazenje vode, ki je
posledica izpustov komunalnih odpadnih voda v eni drzavi ¢lanici ali tretji drzavi, vpliva ali
bi lahko vplivalo na kakovost vode v drugi drzavi ¢lanici ali tretji drzavi. V primeru
naklju¢nega onesnazenja, ki znatno vpliva na vodna telesa v spodnjem delu povodja, bi
moralo biti to obvei¢anje takojinje. Ce so drZave ¢lanice med seboj ali s tretjimi
drzavami predhodno sklenile sporazume o okoljskih vprasanjih, povezanih z vodo, se
lahko uposteva sodelovanje na podlagi teh sporazumov. Komisijo bi bilo treba obvestiti,
po potrebi pa bi morala na zahtevo drzav ¢lanic tudi sodelovati na sestankih. Pomembno se
je tudi spopasti s ¢ezmejnim onesnazevanjem iz tretjih drzav, ki si z nekaterimi drzavami
¢lanicami delijo vodna telesa. Za namene obravnavanja onesnazevanja, ki prihaja iz tretjih
drzav ali v tretje drzave, lahko sodelovanje in usklajevanje s tretjimi drzavami potekata v
okviru Konvencije Ekonomske komisije Zdruzenih narodov za Evropo (UN/ECE) o vodah!'®

ali drugih ustreznih regionalnih konvencij, kot so konvencije o regionalnih motjih ali o

rekah.

(18) Za zagotovitev varstva okolja in zdravja ljudi bi morale drzave ¢lanice zagotoviti, da so
komunalne Cistilne naprave, zgrajene za izpolnitev zahtev te direktive, naCrtovane, zgrajene,
upravljane in vzdrZevane tako, da je zagotovljena zadostna u€inkovitost delovanja v vseh

obicajnih lokalnih podnebnih razmerah.

18 Konvencija UN/ECE o varstvu in uporabi ¢ezmejnih vodotokov in mednarodnih jezer, kakor

je bila spremenjena, skupaj s Sklepom VI/3, ki pojasnjuje postopek pristopa.
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(19)

Komunalne ¢istilne naprave sprejemajo tudi negospodinjske odpadne vode, vklju¢no z
industrijskimi odpadnimi vodami, ki lahko vsebujejo vrsto onesnazeval, ki niso izrecno
zajeta v Direktivi 91/271/EGS, kot so tezke kovine, mikroplastika, mikroonesnazevala in
druge kemikalije. Te negospodinjske odpadne vode lahko prihajajo iz industrijskih
panog ali komercialnih ustanov oziroma bolniSnic in drugih zdravstvenih ustanov itd.
Vecinoma je razumevanje in poznavanje takega onesnazevanja slabo, kar bi lahko negativno
vplivalo na postopek ¢isCenja in prispevalo k onesnazenju sprejemnih vodnih teles, pa tudi
preprecilo predelavo blata in ponovno uporabo ocis¢enih odpadnih voda. Zato bi morale
drzave Clanice redno spremljati in sporocati take onesnazene negospodinjske odpadne vode,
ki vstopajo v komunalne ¢istilne naprave in se odvajajo v vodna telesa. Da bi preprecili
onesnazevanje pri viru zaradi odvajanja negospodinjskih odpadnih voda, bi bilo treba za
izpuste iz industrijskih panog ali podjetij, prikljuenih na kanalizacijske sisteme, vzpostaviti
predhodne predpise in/ali zahtevati posebno dovoljenje pristojnega organa ali
ustreznega telesa. Za zagotovitev, da so kanalizacijski sistemi in komunalne Cistilne
naprave tehni¢no sposobni sprejemati in Cistiti onesnazene vtocne vode, bi se bilo treba pred
izdajo navedenih dovoljenj ali sprejetjem predpisov posvetovati z upravljavei komunalnih
Cistilnih naprav, ki prejemajo negospodinjske odpadne vode, in jih obvestiti, ti upravljavci
pa bi na zahtevo morali imeti moznost vpogleda v izdana dovoljenja, da bi lahko prilagodili
svoje postopke CiS¢enja. Kadar se ugotovi onesnazenost z negospodinjskimi odpadnimi
vodami v vto¢nih vodah, bi morale drzave ¢lanice sprejeti ustrezne ukrepe za zmanjSanje
onesnazevanja pri viru, in sicer z okrepitvijo spremljanja onesnaZeval v kanalizacijskih
sistemih, da bi bilo mogoce opredeliti vire onesnazevanja, in po potrebi s pregledom

dovoljenj, izdanih za ustrezne povezane komunalne Cistilne naprave.
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(192)

(20)

(20a)

Vodni viri Unije so vse bolj obremenjeni, kar na nekaterih obmo¢jih Unije povzroca trajno
ali zacasno pomanjkanje vode. Sposobnost Unije za odzivanje na vse vecje obremenitve
vodnih virov bi bilo mogoce izboljsati s SirSo ponovno uporabo oc¢is¢enih komunalnih
odpadnih voda, kar bi omejilo odvzem sladke vode iz teles povrSinske in podzemne vode.
Zato bi bilo treba ponovno uporabo o¢is¢enih komunalnih odpadnih voda spodbujati in
uporabljati, kadar koli je to primerno, pri tem pa upostevati, da je treba zagotoviti doseganje
ciljev dobrega ekoloskega in kemijskega stanja sprejemnih teles, kot so opredeljeni v
Direktivi 2000/60/ES. Okrepitev zahtev za ¢iS€enje komunalnih odpadnih voda ter ukrepi za
boljse spremljanje, sledenje in zmanjSanje onesnazevanja pri viru bodo vplivali na kakovost
oc¢iscenih komunalnih odpadnih voda in zato podpirali ponovno uporabo vode. Kadar je

ponovna uporaba vode namenjena namakanju v kmetijstvu, bi jo bilo treba izvesti v skladu z

Uredbo (EU) 2020/741 Evropskega parlamenta in Sveta'®.

Za zagotovitev pravilnega izvajanja te direktive in zlasti upostevanja mejnih vrednosti
emisij je pomembno spremljati izpuste o¢is¢enih komunalnih odpadnih voda v okolje.
Spremljanje bi bilo treba izvajati tako, da se na nacionalni ravni vzpostavi [...] sistem
obveznih predhodnih predpisov in/ali predhodnega dovoljenja za odvajanje ociS¢enih
komunalnih odpadnih voda v okolje. Poleg tega je za prepreevanje nenamernih izpustov
[...] medijev za bioloske filtre v okolje iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki uporabljajo to
tehniko, bistveno, da se v dovoljenja za izpuste vkljucijo posebne obveznosti stalnega

spremljanja in prepreCevanja takih izpustov.

DrZave ¢lanice bi morale svojo infrastrukturo za zbiranje in ¢iS¢enje komunalnih
odpadnih voda po potrebi prilagoditi gibanju Stevila prebivalcev in s tem povezani
obremenitvi z gospodinjskimi odpadnimi vodami, da bi Se naprej izpolnjevale zahteve
te direktive. Morebitni vpliv izpustov na vodna telesa zaradi gradnje in prilagoditve
take infrastrukture se ne bi smel obravnavati kot krSitev njihovih obveznosti iz

Direktive 2000/60/ES, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz te direktive.

19

Uredba (EU) 2020/741 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. maja 2020 o minimalnih
zahtevah za ponovno uporabo vode (UL L 177, 5.6.2020, str. 32).
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1)

(22)

Za zagotovitev varstva okolja bi bilo treba za neposredne izpuste biolosko razgradljivih
negospodinjskih odpadnih voda v okolje iz nekaterih industrijskih sektorjev zahtevati
predhodno dovoljenje na nacionalni ravni in doloc€iti ustrezne zahteve. S temi zahtevami bi
se moralo zagotoviti, da je za neposredne izpuste iz nekaterih industrijskih sektorjev
potrebno sekundarno, terciarno in kvartarno ¢is¢enje, kot je potrebno za varovanje zdravja

ljudi in okolja.

V skladu s ¢lenom 168(1) PDEU dejavnost Unije dopolnjuje nacionalne politike ter je
usmerjena v izboljSanje javnega zdravja in preprecevanje bolezni. Za zagotovitev optimalne
uporabe ustreznih javnozdravstvenih podatkov iz komunalnih odpadnih voda bi bilo treba
vzpostaviti sistem nadzora komunalnih odpadnih voda in ga uporabljati za preventivne
namene ali namene zgodnjega opozarjanja, na primer pri odkrivanju specifi¢nih virusov v
komunalnih odpadnih vodah kot znaku pojava epidemij ali pandemij. Drzave ¢lanice bi
morale vzpostaviti [...] dialog in usklajevanje med pristojnimi organi za javno zdravje in
pristojnimi organi za ravnanje s komunalnimi odpadnimi vodami, kar zadeva dolocitev [...]
seznama parametrov, pomembnih za javno zdravje, ki jih je treba spremljati v komunalnih
odpadnih vodah [...], ter pogostost in lokacijo vzorcenja. Ta pristop bo temeljil na drugih
pobudah Unije na podro¢ju varovanja javnega zdravja, kot je okoljsko spremljanje, ki
vklju¢uje nadzor nad odpadnimi vodami, in jih dopolnjeval®’. Na podlagi informacij,
zbranih med pandemijo COVID-19, in izkuSenj, pridobljenih z izvajanjem Priporocila
Komisije o skupnem pristopu za vzpostavitev sistemati¢nega spremljanja virusa SARS-
CoV-2 in njegovih razli¢ic v odpadnih vodah v EU?! (v nadaljnjem besedilu: priporo¢ilo), bi
bilo treba v primeru izrednih razmer v javnem zdravju od drzav Clanic zahtevati, da
spremljajo ustrezne zdravstvene parametre. [...]. Da bi se zagotovila uporaba
harmoniziranih metod, bi morale drzave ¢lanice, kolikor je to mogoce, uporabljati metode
vzorcenja in analizne metode, navedene v priporo€ilu o spremljanju SARS-CoV-2 in

njegovih razlicic.

20

21

Sporocilo Komisije o uvedbi evropskega organa za pripravljenost in odzivanje na izredne
zdravstvene razmere — nasledn;ji korak k dokoncanju evropske zdravstvene unije

(dok. COM(2021) 576 final).

Priporocilo Komisije (EU) 2021/472 z dne 17. marca 2021 o skupnem pristopu za
vzpostavitev sistemati¢nega spremljanja virusa SARS-CoV-2 in njegovih razli¢ic v odpadnih
vodah v EU (UL L 98, 19.3.2021, str. 3)
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(23)

(24)

Unija priznava pomen reSevanja vprasanja antimikrobi¢ne odpornosti in je leta 2017 sprejela
evropski akcijski naért ,.eno zdravje* zoper odpornost proti antimikrobikom??. Po podatkih
Svetovne zdravstvene organizacije (SZO) se odpadne vode uvrs¢ajo med glavne vire
antimikrobic¢nih snovi in njihovih metabolitov ter proti antimikrobikom odpornih bakterij in
njihovih genov ter so kot take tudi dokumentirane. Da bi izboljSali znanje o glavnih virih
antimikrobi¢ne odpornosti, je treba uvesti obveznost spremljanja prisotnosti antimikrobi¢ne
odpornosti v komunalnih odpadnih vodah, da bi nadalje razvijali nasa znanstvena spoznanja

in v prihodnje sprejeli ustrezne ukrepe.

Drzave Clanice bi morale za varstvo okolja in zdravja ljudi opredeliti tveganja, ki jih
povzroca ravnanje s komunalnimi odpadnimi vodami. V oceno tveganj je lahko vkljucen
obseZen pregled kemikalij in/ali metode, ki temeljijo na bioloSkih u¢inkih. Na podlagi te
opredelitve in kadar je to potrebno za izpolnitev zahtev zakonodaje Unije o vodah, bi morale
drzave ¢lanice sprejeti ukrepe za zbiranje in ¢iSc¢enje komunalnih odpadnih voda, ki so
strozji od ukrepov, potrebnih za izpolnjevanje minimalnih zahtev te direktive. Ti strozji
ukrepi lahko, odvisno od razmer, med drugim vkljucujejo vzpostavitev kanalizacijskih
sistemov, pripravo celovitih nacrtov ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami ali uporabo
sekundarnega, terciarnega ali kvartarnega ¢is¢enja komunalnih odpadnih voda za
aglomeracije ali komunalne ¢istilne naprave, ki ne dosegajo pragov PE, pri katerih se
uporabljajo standardne zahteve. Vkljucujejo lahko tudi naprednejSe ¢iS€enje od tistega, ki je
potrebno za izpolnjevanje minimalnih zahtev, ali od razkuZevanja oc¢iS¢enih komunalnih
odpadnih voda, ki je potrebno za uskladitev z Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta

2006/7/ES%.

22

23

Sporocilo Komisije Svetu in Evropskemu parlamentu: Evropski akcijski nacrt ,,eno zdravje*
zoper odpornost proti antimikrobikom (dok. COM(2017) 339 final).

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2006/7/ES z dne 15. februarja 2006 o upravljanju
kakovosti kopalnih voda in razveljavitvi Direktive 76/160/EGS (UL L 64, 4.3.2006, str. 37).
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(25)

Cilj trajnostnega razvoja §t. 6 in z njim povezani cilj, ki od drzav ¢lanic zahteva, da do

leta 2030 vsem omogocijo enakopraven dostop do ustrezne sanitarne ureditve in higiene ter
odpravijo opravljanje potrebe na prostem, pri cemer je treba ustrezno pozornost nameniti
Zenskam in dekletom ter ljudem, ki Zivijo v tezkih razmerah?*. Sanitarni objekti morajo
omogocati varno ravnanje s ¢loveskim urinom, fekalijami in menstrualno krvjo ter
njihovo odstranjevanje. Poleg tega nacelo 20 evropskega stebra socialnih pravic®® doloc¢a,
da ima vsakdo pravico dostopa do kakovostnih osnovnih storitev, vklju¢no z vodo in
sanitarnimi storitvami. Glede na navedeno in v skladu s priporocili iz smernic SZO o
sanitarni oskrbi in zdravju®® ter dolo¢bami Protokola o vodi in zdravju?’ bi morale drzave
Clanice obravnavati vprasanje dostopa do sanitarne oskrbe na nacionalni ravni. To bi bilo
treba doseci z ukrepi za izboljSanje dostopa do sanitarne oskrbe za vse, na primer s
postavitvijo sanitarnih objektov na javnih mestih, pa tudi s spodbujanjem brezpla¢ne
razpolozljivosti ustreznih sanitarnih prostorov v javnih upravah in javnih stavbah in/ali
njihove razpolozljivosti po dostopnih cenah za vse, vkljuéno z vsemi vrstami objektov in
storitev, kot so strani§ca s splakovanjem in suha stranisca. [...] Poskrbeti bi bilo treba za
njihovo varnost, kar pomeni, da bi morali biti [...] dostopni vsem, tudi osebam s posebnimi
potrebami, kot so otroci, starejsi, invalidi in brezdomci, da bi jih bilo treba namestiti na
mesto, kjer je tveganje za varnost uporabnikov minimalno, ter da bi morali biti higiensko in
tehnicno varni za uporabo. Taki objekti bi morali biti na voljo v zadostnem Stevilu, da bi
zagotovili, da so potrebe ljudi izpolnjene in da ¢akalne dobe niso nerazumno dolge. O
zadostnem Stevilu sanitarnih objektov na javnih mestih bi bilo treba odloditi na

nacionalni ravni.

24

25

26
27

Resolucija, ki jo je 25. septembra 2015 sprejela Generalna skup$¢ina Zdruzenih narodov (dok.
A/70/L.1)

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij ,,Vzpostavitev evropskega stebra socialnih pravic*

(dok. COM(2017) 250 final).

Smernice SZO o sanitarni oskrbi in zdravju, 2018.

Protokol o vodi in zdravju h Konvenciji o varstvu in uporabi ¢ezmejnih vodotokov in
mednarodnih jezer iz leta 1992, 17. junij 1999.
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https://www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/globalcompact/A_RES_70_1_E.pdf

(26)  Poseben polozaj manjSinskih kultur, kot so Romi in potujoce skupine, ne glede na to, ali so
naseljeni ali ne, in zlasti njihov nezadosten dostop do sanitarne oskrbe je bil priznan v
sporocilu Komisije z dne 7. oktobra 2020 ,,Unija enakosti: strateski okvir EU za enakost,
vkljucevanje in udelezbo Romov*, ki poziva k povecanju dejanskega enakega dostopa do
osnovnih storitev. Na splosno je primerno, da drzave ¢lanice ranljivim in marginaliziranim
skupinam namenijo posebno pozornost tako, da sprejmejo ukrepe, potrebne za izboljSanje
dostopa teh skupin do sanitarne oskrbe. Pomembno je, da je opredelitev teh skupin skladna s
¢lenom 16(1) Direktive (EU) 2020/2184 Evropskega parlamenta in Sveta?®. Ukrepi za
izboljSanje dostopa ranljivih in marginaliziranih skupin do sanitarne oskrbe lahko
vkljucujejo brezplacno ali poceni zagotavljanje sanitarnih objektov na javnih mestih ali
izboljSanje ali vzdrzevanje prikljucka na ustrezne sisteme za zbiranje komunalnih odpadnih

voda in ozaveS¢anje o najblizjih sanitarnih objektih.

(27)  V skladu s Smernicami EU o ¢lovekovih pravicah glede varne pitne vode in sanitarnih
storitev?? bi bilo treba posebno pozornost nameniti potrebam Zensk in deklet, saj so e
posebej ogrozene in izpostavljene napadom, spolnemu nasilju in nasilju zaradi spola,
nadlegovanju in drugim groznjam za njihovo varnost pri dostopu do sanitarnih objektov
zunaj njihovih domov. To je v skladu s sklepi Sveta o diplomaciji na podro&ju voda*®, ki
ponovno potrjujejo pomen vkljucevanja vidika spola v diplomacijo na podro¢ju voda. Zato
bi morale drzave ¢lanice posebno pozornost nameniti Zenskam in dekletom kot ranljivi
skupini ter sprejeti potrebne ukrepe za izboljSanje ali ohranitev varnega dostopa do sanitarne

oskrbe zanje.

28 Direktiva (EU) 2020/2184 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2020 o
kakovosti vode, namenjene za prehrano ljudi (UL L 435, 23.12.2020, str. 1).

Smernice EU o ¢lovekovih pravicah glede varne pitne vode in sanitarnih storitev

(dok. 10145/19).

Sklepi Sveta o diplomaciji na podro¢ju voda (dok. 13991/18).

29

30
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(28)

(28a)

(29)

V oceni je bilo ugotovljeno, da bi bilo ravnanje z blatom mogoce izboljsati, da bi ga bolje
uskladili z naceli kroznega gospodarstva in hierarhije ravnanja z odpadki, kot je opredeljena
v ¢lenu 4 Direktive 2008/98/ES. Ukrepi za boljSe spremljanje in zmanjSanje onesnazevanja
pri viru z izpusti negospodinjskih odpadnih voda bodo pripomogli k izboljsanju kakovosti
proizvedenega blata in zagotovili njegovo varno uporabo v kmetijstvu. Da bi zagotovili
ustrezno in varno predelavo hranil iz blata, vklju¢no s kriti¢no snovjo fosforjem, bi bilo
treba na ravni Unije dolociti najmanjSe stopnje predelave. Predelana hranila bi bilo treba

uporabljati kot nadomestke za primarna hranila, na primer pri proizvodnji gnojil.

Wew W

Hranila v komunalnih odpadnih vodah so lahko koristna, kadar se o€iS¢ene
komunalne odpadne vode uporabijo v kmetijstvu v skladu z Uredbo (EU) 2020/741. V
teh primerih so lahko drzave €lanice pod posebnimi pogoji za zagotavljanje najvisje
ravni varstva okolja in zdravja ljudi upravic¢ene do odstopanja od obveznosti uporabe

terciarnega ¢iS¢enja v skladu s ¢lenom 7 te direktive le za tisti del o¢iS¢enih

komunalnih odpadnih voda, ki se uporabi v kmetijstvu.

[...] Ustrezno spremljanje je potrebno za preverjanje skladnosti z novimi zahtevami glede
mikroonesnazeval, onesnazevanja z negospodinjskimi odpadnimi vodami, energijske
nevtralnosti, [...] prelivanja kanalizacije in izpustov urbanih padavinskih voda. Za
preverjanje [...] skladnosti kvartarnega ¢iS€enja v zvezi z zmanjSanjem mikroonesnazeval v
izpustih komunalnih odpadnih voda zadostuje spremljanje omejenega sklopa
reprezentativnih mikroonesnazeval. Pogostost spremljanja bi bilo treba uskladiti s sedanjimi

dobrimi praksami, ki se trenutno uporabljajo v Svici. Da bi te obveznosti ostale stro§kovno

ucinkovite, bi jih bilo treba prilagoditi velikosti komunalnih €istilnih naprav in aglomeracij.
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(29a) Po potrebi bi bilo treba pri prelivanju kanalizacije in izpustih urbanih padavinskih
voda iz locenih sistemov spremljati mikroplastiko in ustrezna onesnaZevala, in sicer z
reprezentativnim programom vzorcéenja, ki bi omogocal oceno koncentracije zaradi
modeliranja kakovosti vode. Po potrebi bi bilo treba spremljati tudi emisije
toplogrednih plinov, in sicer ob opiranju na izracune in modeliranje. Spremljanje bo
prispevalo tudi k zagotavljanju podatkov za splosni okvir okoljskega spremljanja, kot je bil
vzpostavljen v osmem okoljskem akcijskem programu?®!, konkretneje pa k pripravi okvira

spremljanja ni¢elnega onesnazevanja, na katerem temelji*.

31 Sklep (EU) 2022/591 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. aprila 2022 o splo$nem
okoljskem akcijskem programu Unije do leta 2030 (UL L 114, 12.4.2022, str. 22).
Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij ,,Pot do zdravega planeta za vse — Akcijski nacrt EU: Naproti
nicelnemu onesnaZevanju zraka, vode in tal* (dok. COM(2021) 400 final).

32
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(30)

Da bi zmanjsali upravno breme in bolje izkoristili moZznosti, ki jih ponuja digitalizacija, bi
bilo treba izboljsati in poenostaviti porocanje o izvajanju Direktive, in sicer z odpravo
obveznosti za drzave Clanice, da vsaki dve leti porocajo Komisiji, in za Komisijo, da objavi
dvoletna porocila. To obveznost bi bilo treba nadomestiti z zahtevo, da morajo drzave
¢lanice ob podpori Evropske agencije za okolje (EEA) izboljsati obstojece nacionalne
standardizirane nabore podatkov, vzpostavljene z Direktivo 91/271/EGS, in jih redno
posodabljati. Komisija bo te nabore podatkov uporabila za preverjanje skladnosti s to
direktivo. Model poroc¢anja bi razvila EEA v sodelovanju z drzavami ¢lanicami. |...]
Komisiji in EEA bi bilo treba zagotoviti [...] dostop do nacionalnih podatkovnih zbirk. Za
zagotovitev popolnih informacij o uporabi te direktive bi morali nabori podatkov vkljucevati
informacije o skladnosti komunalnih ¢istilnih naprav z zahtevami za ¢iS¢enje (ustreza/ne
ustreza zahtevam, obremenitve in koncentracija izpus¢enih onesnazeval), o stopnji
doseganja ciljev energijske nevtralnosti, o emisijah toplogrednih plinov iz Cistilnih naprav s
PE vec¢ kot 10 000 ter o ukrepih, ki so jih drzave ¢lanice sprejele v zvezi s prelivanjem |[...]
kanalizacije/urbanimi padavinskimi vodami, dostopom do sanitarne oskrbe in obdelavo v
individualnih sistemih. Poleg tega bi bilo treba zaradi optimizacije uporabe podatkov in v
podporo popolni preglednosti zagotoviti popolno skladnost z Uredbo Evropskega
parlamenta in Sveta (ES) $t. 166/2006>.

33 Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval ter spremembi direktiv Sveta
91/689/EGS in 96/61/ES (Besedilo velja za EGP) (UL L 33, 4.2.2006, str. 1-17).
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(1)

(32)

Za zagotovitev pravocasnega in pravilnega izvajanja te direktive je bistveno, da drzave
¢lanice pripravijo nacionalni izvedbeni program, vklju¢no z dolgoro¢nim nacrtovanjem
potrebnih nalozb, ki mu je priloZena strategija financiranja. Te nacionalne programe bi bilo
treba sporociti Komisiji. Da bi omejili upravno breme, se ta zahteva ne bi smela uporabljati
za tiste drzave Clanice, [...] v katerih je ve¢ kot 95 % aglomeracij skladnih s ¢leni 3 do 8.
[...]. Za zagotovitev izvajanja te direktive so bistvenega pomena zadostne zasebne in
javne nalozbe. Zato bi morala Komisija pri pripravi naslednjega vecletnega financ¢nega
okvira po letu 2027 in prihodnjih finan¢nih okvirov upostevati nacionalne izvedbene
programe, ki jih sporocijo drzave ¢lanice, te pa bi morale nemudoma vzpostaviti

zahtevani sistem za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev.

Sektor zbiranja in ¢iS¢enja komunalnih odpadnih voda je specifi¢en in deluje kot zaprti trg,
pri ¢emer so javna in mala podjetja prikljucena na kanalizacijski sistem, ne da bi imela
moznost izbrati svoje upravljavce. Zato je pomembno zagotoviti javni dostop do klju¢nih
kazalnikov uspesnosti upravljavcev, kot so dosezena raven ciS¢enja, stroski ¢iscenja,
porabljena in proizvedena energija ter s tem povezani emisije toplogrednih plinov in oglji¢ni
odtis. Da bi se javnost bolje zavedala posledic ¢is¢enja komunalnih odpadnih voda, bi bilo
treba vsaj v aglomeracijah s PE nad 10 000 vsakemu gospodinjstvu zagotoviti klju¢ne
informacije o letnih stroskih zbiranja in ¢iS¢enja odpadnih voda, in sicer na lahko dostopen
nacin, na primer na ra¢unih, medtem ko bi morale biti druge podrobne informacije dostopne

na spletu, in sicer na spletnem mestu upravljavca ali pristojnega organa.
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(33) Direktiva 2003/4/ES Evropskega parlamenta in Sveta** zagotavlja pravico dostopa do
informacij o okolju v drzavah ¢lanicah v skladu z Aarhusko konvencijo iz leta 1998 o
dostopu do informacij, udelezbi javnosti pri odlocanju in dostopu do pravnega varstva v
okoljskih zadevah (v nadaljnjem besedilu: Aarhuska konvencija). Aarhuska konvencija
vkljucuje Siroke obveznosti, povezane z zagotavljanjem informacij o okolju na zahtevo in
dejavnim razsirjanjem takih informacij. Pomembno je, da doloc¢be te direktive o dostopu do
informacij in dogovorih o souporabi podatkov dopolnjujejo navedeno direktivo z uvedbo
obveznosti, da se javnosti na spletu dajo na voljo informacije o zbiranju in ¢iS¢enju
komunalnih odpadnih voda na uporabniku prijazen nacin, ne da bi se vzpostavila lo¢ena

pravna ureditev.

(34) Zaradi doseganja ucinkovitosti te direktive in njenega cilja varovati javno zdravje v okviru
okoljske politike Unije je potrebno, da se lahko fizi¢ne ali pravne osebe ali po potrebi
njihove zakonito ustanovljene organizacije nanjo sklicujejo v sodnih postopkih in da lahko
nacionalna sodisca to direktivo upostevajo kot element prava Unije, da bi med drugim po
potrebi presojala odlo€itve nacionalnih organov. Poleg tega v skladu z ustaljeno sodno
prakso Sodis¢a na podlagi nacela lojalnega sodelovanja, doloCenega v ¢lenu 4(3) Pogodbe o
Evropski uniji (PEU), sodno varstvo pravic, ki jih imajo posamezniki na podlagi prava
Unije, zagotovijo sodis¢a drzav ¢lanic. Clen 19(1) PEU poleg tega od drzav &lanic zahteva,
da doloc¢ijo pravna sredstva, potrebna za zagotovitev u€inkovitega sodnega varstva na
podrocjih, ki jih ureja pravo Unije. Hkrati bi morali imeti ¢lani zadevne javnosti v skladu z
Aarhusko konvencijo dostop do pravnega varstva, da bi prispevali k varovanju pravice Ziveti

v okolju, ki je primerno za osebno zdravje in dobro pocutje.

34 Direktiva 2003/4/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2003 o dostopu

javnosti do informacij o okolju in o razveljavitvi Direktive Sveta 90/313/EGS (UL L 41,
14.2.2003, str. 26).
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(35) Zaradi prilagoditve te direktive znanstvenemu in tehni¢nemu napredku bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi s
spremembo nekaterih delov prilog, kar zadeva [...] metode za spremljanje in ocenjevanje
rezultatov za sekundarno, terciarno in kvartarno ¢iscenje ter zahteve za posebna dovoljenja
za izpuste negospodinjskih odpadnih voda v kanalizacijske sisteme in komunalne Cistilne
naprave. [...] Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno
posvetuje, vkljucno na ravni strokovnjakov, in da se to posvetovanje izvede v skladu z
naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu o boljsi pripravi zakonodaje. Evropski
parlament in Svet za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov
zlasti prejmeta vse dokumente socasno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic, njuni strokovnjaki pa
se sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo

pripravo delegiranih aktov.
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(36)

(37)

Da bi zagotovili enotne pogoje za izvajanje te direktive, bi bilo treba na Komisijo prenesti
izvedbena pooblastila za sprejetje standardov za zasnovo individualnih sistemov, za
sprejetje metod za spremljanje in ocenjevanje kazalnikov kvartarnega ¢iscenja in ciljev
glede energijske nevtralnosti, za dolocitev skupnih pogojev in meril za uporabo oprostitve
od razSirjene odgovornosti proizvajalca za nekatere izdelke, za doloc¢itev metodologij v
podporo razvoju celovitih naértov ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami, za pripravo
alternativnih kazalnikov za okvirni cilj zmanjSanja onesnaZevanja, temelje¢ na
obremenitvi, na primer na podlagi koliine, pogostosti prelivanja kanalizacije, ali
drugih ustreznih alternativnih kazalnikov, za doloc¢itev minimalnih stopenj ponovne
uporabe in recikliranja fosforja, za dolo¢itev metodologij [...] za merjenje
antimikrobi¢ne odpornosti, emisij toplogrednih plinov in mikroplastike v komunalnih
odpadnih vodah in blatu ter za sprejetje oblike zapisa in nacinov predstavitve informacij o
izvajanju te direktive, ki jih morajo predloziti drzave ¢lanice in zbrati EEA. Ta pooblastila bi

bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta®.

DrZzave clanice bi morale dolo€iti pravila o kaznih, ki se uporabljajo za krSitve nacionalnih
dolocb, sprejetih na podlagi te direktive, in sprejeti vse potrebne ukrepe za zagotovitev, da

se te kazni izvajajo. Kazni bi morale biti u¢inkovite, sorazmerne in odvracilne.|...]

35 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splo$nih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(38)

(39)

(39a)

V skladu z Medinstitucionalnim sporazumom o boljsi pripravi zakonodaje*® bi morala
Komisija opraviti oceno te direktive v dolo¢enem obdobju od datuma, dolocenega za njen
prenos. To ocenjevanje bi moralo temeljiti na izku$njah in podatkih, pridobljenih med
izvajanjem te direktive, vseh razpolozljivih priporocilih SZO ter ustreznih znanstvenih,
analiti¢nih in epidemioloskih podatkih. Pri ocenjevanju bi bilo treba posebno pozornost
nameniti morebitni potrebi po prilagoditvi seznama izdelkov, za katere velja razsirjena
odgovornost proizvajalca, glede na spreminjanje nabora izdelkov, danih na trg, in pogojev
za oprostitev od razSirjene odgovornosti proizvajalca, izboljSanje znanja o prisotnosti
mikroonesnazeval v odpadnih vodah in njihovih vplivih na javno zdravje in okolje ter glede
na podatke, ki izhajajo iz novih obveznosti spremljanja mikroonesnazeval na vtoku in iztoku
komunalnih ¢istilnih naprav. Na podlagi rezultatov tega ocenjevanja in/ali na podlagi
novih znanstvenih dokazov o prisotnosti mikroonesnazeval v odpadnih vodah bi bilo
treba seznam proizvodov iz Priloge III redno spreminjati, da bi v podrocje uporabe

razSirjene odgovornosti proizvajalca iz ¢lena 9 vkljudili nove sektorje.

Direktiva 91/271/EGS doloca posebne roke za Mayotte, saj se od leta 2014 Steje za najbolj
oddaljeno regijo v smislu ¢lena 349 Pogodbe o delovanju Evropske unije. Zato bi bilo treba
zacetek uporabe obveznosti vzpostavitve kanalizacijskih sistemov in uporabe sekundarnega

¢is¢enja komunalnih odpadnih voda iz aglomeracije s PE [...] 1 250 in ve¢ za Mayotte

odloziti.

UpoStevati je treba poseben poloZaj Mayotta in drugih najbolj oddaljenih regij Unije,
navedenih v ¢lenu 349 PDEU, zaradi katerega se dolo¢ijo posebni ukrepi za podporo
tem regijam. V zvezi s ¢iS¢enjem komunalnih odpadnih voda na teh obmocjih bi bilo

treba posebno pozornost nameniti teZavni topografiji in otoski legi.

36

Medinstitucionalni sporazum med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in
Evropsko komisijo o boljsi pripravi zakonodaje (UL L 123, 12.5.2016, str. 1-14).
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(40) Da se zagotovi kontinuiteta varstva okolja, je pomembno, da drzave Clanice ohranijo vsaj
sedanjo raven terciarnega c¢iSCenja, dokler ne za¢nejo veljati nove zahteve za zmanjSanje
vsebnosti fosforja in dusika. Zato bi se moral ¢len 5 Direktive Sveta 91/271/ES Se napre;j

uporabljati, dokler se ne zacnejo uporabljati navedene nove zahteve.

(41) Ker ciljev te direktive, tj. varovati okolje in javno zdravje, doseci napredek pri uresni¢evanju
cilja podnebne nevtralnosti v zvezi z dejavnostmi zbiranja in ¢iS¢enja komunalnih odpadnih
voda, izboljSati dostop do sanitarne oskrbe ter zagotoviti reden nadzor parametrov,
pomembnih za javno zdravje, drzave Clanice ne morejo zadovoljivo doseci, temvec se zaradi
obsega in u¢inkov lazje dosezejo na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z
nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 PEU. Skladno z na¢elom sorazmernosti iz navedenega

Clena ta direktiva ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenih ciljev.

(42) Obveznost prenosa te direktive v nacionalno pravo bi morala biti omejena na tiste dolocbe,
ki so bile v primerjavi s predhodno direktivo vsebinsko spremenjene. Obveznost prenosa

nespremenjenih dolocb izhaja iz predhodne direktive.

(43) Tadirektiva ne bi smela posegati v obveznosti drzav ¢lanic glede rokov za prenos direktiv v

nacionalno pravo, ki so navedeni v Prilogi [VII], del B —
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SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1
Predmet urejanja

Ta direktiva doloca pravila o zbiranju, ¢iS€enju in odvajanju komunalnih odpadnih voda, da bi se
zagotovilo varstvo okolja in zdravja ljudi, pri tem pa emisije toplogrednih plinov postopoma [...]
zmanjsale na trajnostno raven in izboljSala energijska bilanca dejavnosti zbiranja in ¢is€enja
komunalnih odpadnih voda. Doloca tudi pravila o dostopu do sanitarne oskrbe, preglednosti
sektorja komunalnih odpadnih voda in rednem nadzoru za javno zdravje pomembnih parametrov v

komunalnih odpadnih vodah.

Clen 2
Opredelitev pojmov
V tej direktivi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,.komunalne odpadne vode* pomeni gospodinjske odpadne vode ali [...] gospodinjske
odpadne vode, pomesane bodisi z negospodinjskimi odpadnimi vodami [...] bodisi z

urbanimi padavinskimi vodami ali obojim;

(2) ,gospodinjske odpadne vode* pomeni odpadne vode iz naselij, [...] sluZb in ustanov, ki

1zvirajo pretezno iz ¢loveSkega metabolizma in/ali dejavnosti gospodinjstev;
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3)

4

)

(6)

(7

®)

,hegospodinjske odpadne vode* pomeni [...] odpadne vode, ki niso gospodinjske odpadne

vode in urbane padavinske vode ter ki se odvajajo [...] iz objektov, ki se uporabljajo za [...]:
[...] opravljanje trgovinske dejavnosti

[...]

[...] aliindustrijske ali gospodarske dejavnosti;

»aglomeracija“ pomeni obmocje, na katerem je prebivalstvo (izraZeno v populacijskem
ekvivalentu), v kombinaciji z gospodarskimi dejavnostmi ali brez njih, [...] dovolj
zgosceno [...], da je mogoce komunalne odpadne vode zbirati in odvajati v eno ali vec [...]

komunalnih ¢istilnih naprav in/ali do [...] enega ali ve¢ kon¢nih mest izpusta;

,urbane padavinske vode* pomeni padavine [...] iz aglomeracij, zbrane v kombiniranih ali

lo¢enih kanalizacijah;

»prelivanje [...] kanalizacije* pomeni odvajanje nepreciS¢enih komunalnih odpadnih voda v

sprejemne vode iz kombiniranih kanalizacij [...];
,kanalizacijski sistem" pomeni sistem kanalov, ki zbira in odvaja komunalne odpadne vode;

,,kombinirana kanalizacija“ pomeni edinstven kanal, ki zbira in odvaja komunalne odpadne

vode, vkljuéno z urbanimi padavinskimi vodami;
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©)

(10)

,,JoCena kanalizacija* pomeni sistem kanalov, ki lo¢eno zbira in odvaja bodisi urbane

padavinske vode bodisi |[...]:

[...] komunalne odpadne vode, ki ne vkljucujejo urbanih padavinskih voda;
[...]

[...]

[-.];

»populacijski ekvivalent 1*“ ali ,,(PE 1)* pomeni [...] organsko, biolosko razgradljivo
obremenitev po dnevu, ki ima petdnevno biokemijsko potrebo po kisiku (BPKS5) 60 g kisika

na dan;

Wew W Wew W

(10a) ,,primarno ¢iS¢enje“ pomeni ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda s fizikalnim in/ali

(1)

(12)

kemijskim procesom, ki vkljucuje posedanje trdnih delcev, ali drugimi procesi, pri
katerih se BPKS vto¢nih odpadnih voda pred izpustom zmanjsa za vsaj 20 %, vsebnost

neraztopljenih snovi surove odpadne vode pa se zmanj$a za vsaj 50 %;

,sekundarno ¢is¢enje pomeni ¢is¢enje komunalnih odpadnih voda s procesom, ki ve¢inoma
vkljucuje biolosko c¢iScenje s sekundarnim posedanjem, ali s kak§nim drugim procesom, pri
katerem se zmanjSa vsebnost biolosko razgradljivih organskih snovi v komunalnih

odpadnih vodah;

A Wt v W

»terciarno ¢is¢enje’ pomeni ¢is¢enje komunalnih odpadnih voda s procesom [...], pri katerem

se zmanj$a vsebnost dusika in/ali fosforja v [...] komunalnih odpadnih vodah;

[...] zmanjSa vsebnost Sirokega spektra mikroonesnazeval v [...] komunalnih odpadnih vodah;
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

,blato“ pomeni [...] organske ali neorganske ostanke, ki so posledica ¢is¢enja komunalnih
odpadnih voda v komunalni ¢istilni napravi (razen peska, masti, drugih odpadkov ter

vseh drugih ostankov pri presejanju in ostankov iz faze predhodne obdelave);

»evtrofikacija® pomeni obogatitev vode s hranili, posebno spojinami dusika in/ali fosforja, kar
povzroCi pospeseno rast alg in visjih rastlinskih vrst, posledica ¢esar je nezelena motnja

ravnotezja organizmov, prisotnih v vodi, ter kakovosti zadevne vode;

,mikroonesnazevalo* pomeni snov, vklju¢no z njenimi razgradnimi produkti, ki je [...]
prisotna v vodnem okolju, komunalnih odpadnih vodah in/ali blatu [...] in ki se lahko
tudi v nizkih koncentracijah Steje za nevarno za zdravje ljudi ali okolje na podlagi katerega

koli relevantnega merila iz dela 3 in dela 4 Priloge I k Uredbi (ES) §t. 1272/2008%;

,razmerje red¢enja* pomeni razmerje med [...] povpreéjem letnega pretoka sprejemnih voda
na mestu izpusta za zadnjih pet let in povprecjem letne koli¢ine komunalnih odpadnih voda,

izpuscene v povrsinske vode, za zadnjih pet let; [...]

,proizvajalec* pomeni vsakega proizvajalca, uvoznika ali distributerja, ki poklicno daje
izdelke na trg drzave ¢lanice, med drugim s pogodbami, sklenjenimi na daljavo, kot so

opredeljene v ¢lenu 2(7) Direktive 2011/83/EU;

,organizacija za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev pomeni nacionalno priznano
organizacijo, [...] ustanovljeno z namenom, da se proizvajalcem omogoci izpolnjevanje

njihovih obveznosti iz ¢lenov 9 in 10;

37

Uredba (ES) st. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta o razvr§€anju, oznacevanju in
pakiranju snovi ter zmesi (UL L 353, 31.12.2008, str. 1).
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(20)

1)

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

,»,sanitarna oskrba“ pomeni objekte in storitve za varno ravnanje, med drugim s ¢loveskim

urinom, fekalijami in menstrualno krvjo ter njihovo odstranjevanje;

»antimikrobi¢na odpornost* pomeni sposobnost mikroorganizmov za prezivetje ali rast v
prisotnosti antimikrobi¢nega sredstva v koncentraciji, ki je obi¢ajno dovolj visoka, da lahko

zavre rast ali uni¢i mikroorganizme iste vrste;

,»zadevna javnost™ pomeni javnost, na katero vpliva ali bo verjetno vplivalo [...] sprejetje
odlocitve za izvajanje obveznosti, dolocenih v ¢lenu 6, 7 ali 8 te direktive, ali ki ima za
sprejetje interes; za namene te opredelitve se Steje, da imajo interes [...] nevladne
organizacije, ki se zavzemajo za varovanje zdravja ljudi ali okolja in izpolnjujejo zahteve iz

nacionalnega prava,

[...] ,,mediji za bioloske filtre* pomeni [...] podporo, ebi¢ajno plasti¢no, ki se uporablja za

razvoj bakterij, potrebnih za ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda;
,»dajanje na trg* pomeni prvo omogocanje dostopnosti izdelka na trgu drzave ¢lanice;

»obremenitev¢ pomeni koli¢ino organske biorazgradljive snovi, merjeno kot BPK5, v
komunalnih odpadnih vodah, izrazeno v PE, ali katero koli onesnaZevalo ali hranilo,

izraZzeno v masni enoti na cas;

windividualni sistem“ pomeni sanitarni objekt, ki zbira, skladis¢i, ¢isti in/ali odstranjuje
gospodinjske odpadne vode iz stavb ali delov stavb, ki niso prikljuceni na kanalizacijski

sistem za komunalne odpadne vode.
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41..].

Clen 3
Kanalizacijski sistemi in izra¢un obremenitve, izraZzene v PE

Drzave Clanice zagotovijo, da vse aglomeracije [...] s PE 2 000 in vec¢ izpolnjujejo naslednji

zahtevi:
(a) imajo vzpostavljene kanalizacijske sisteme;
(b) wvsinjihovi viri gospodinjskih odpadnih voda so priklju¢eni na kanalizacijski sistem.

DrZzave clanice do 31. decembra 2035 [...] zagotovijo, da [...] aglomeracije s PE med [...]

1 250 in 2 000 izpolnjujejo [...] zahtevi iz odstavka 1.[...]

[...]

[...]

Drzave €lanice lahko odstopajo od tega roka, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 23(5).

Obremenitev aglomeracije, izraZena s PE, se izracuna na podlagi najvi§je povprecne
tedenske obremenitve, nastale v navedeni aglomeraciji med letom, pri c¢emer se ne

upostevajo neobi¢ajne okolis¢ine, kot je na primer velika koli¢ina padavin. Izrac¢un

obremenitve, izraZene v PE, Ki jo je treba ocistiti v komunalnih ¢istilnih napravah, prav

tako temelji na najvecji povprecni tedenski obremenitvi.

Kanalizacijski sistemi izpolnjujejo zahteve iz dela A Priloge 1.
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Clen 4
Individualni sistemi

1. [...] Drzave ¢lanice lahko odstopajo od Clena 3, [...] ¢e vzpostavitev kanalizacijskega sistema
ali prikljucitev nanj ni upravi¢ena bodisi zato, ker ne bi bilo koristi za okolje ali zdravje,

ker to ni tehni¢no izvedljivo ali ker bi bili stroski previsoki.

Drzave clanice v primeru odstopanja od ¢lena 3 zagotovijo, da se v aglomeracijah s PE
1 250 in ve¢ ali delih teh aglomeracij uporabljajo individualni sistemi za zbiranje,
skladiScenje in, ¢e je ustrezno, ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda (v nadaljnjem besedilu:

individualni sistemi).

2. Drzave clanice zagotovijo, da so individualni sistemi zasnovani, upravljani in vzdrzevani
tako, da je [...] doseZena enaka raven varstva okolja [...] kot pri sekundarnem in terciarnem

¢iS€enju iz €lenov 6 in 7.

3.  Drzave clanice zagotovijo, da so individualni sistemi, ki se uporabljajo v aglomeracijah s
PE 1 250 in vec [...], vpisani v [...] nacionalni, regionalni ali lokalni register in da ustrezni
organ ali drugo telo, pooblas¢eno na nacionalni, regionalni ali lokalni ravni, s pristopom
na podlagi dejavnikov tveganja izvaja redne inSpekcijske preglede teh sistemov ali jih na

druge nacine redno preverja in nadzira.

[...] 4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje [...] izvedbenih aktov [...] za

zagotovitev enotne uporabe te direktive z dolo€itvijo minimalnih zahtev [...] glede:
(a) zasnove, delovanja in vzdrZevanja individualnih sistemov iz odstavkov 1 in 2 ter

(b) [...] rednih in$pekcijskih pregledov iz odstavka [...] 3 s pristopom na podlagi

dejavnikov tveganja [...].
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Ti izvedbeni akti se sprejmejo do [UP: vstaviti datum = 24 mesecev po zacetku

veljavnosti te direktive] v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

[...] 5. Drzave ¢lanice, ki na nacionalni ravni uporabljajo individualne sisteme za zbiranje

PE 2 000 in ve¢, Komisiji predlozijo [...] utemeljitev uporabe individualnih sistemov v vsaki
aglomeraciji. V tej utemeljitvi:
(a) je dokazano, da so izpolnjeni pogoji za uporabo individualnih sistemov iz odstavka 1;

(b) so opisani ukrepi, sprejeti v skladu z odstavkoma 2 in 3;

(c) je dokazana skladnost z minimalnimi zahtevami iz odstavka [...] 4, kadar Komisija

izvaja [...] izvedbeno pooblastilo v skladu z navedenim odstavkom.

[...] 6. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov o dolocitvi oblike
zapisa za predlozitev informacij iz odstavka [...] 5. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2). Komisija zagotovi obliko zapisa do [UP:

vstaviti datum = 24 mesecev po zacetku veljavnosti te direktive].
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Clen 5
Celoviti nacrti ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami

1.  Drzave Clanice do 31. decembra [...] 2035 zagotovijo, da se za zbirna obmoc¢ja aglomeracij s

PE 100 000 in ve¢ pripravi celovit nacrt ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami.

2. Drzave ¢lanice do 31. decembra [...] 2030 pripravijo seznam aglomeracij s PE med 10 000 in
100 000, v katerih je glede na pretekle podatke, modeliranje in najsodobnejse podnebne
projekcije ter glede na obremenitve in oceno u¢inkov, izvedeno na podlagi nacrta

upravljanja povodja, izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih pogojev:
(a) prelivanje [...] kanalizacije [...] predstavlja tveganje za okolje ali zdravje ljudi;

(b) prelivanje [...] kanalizacije predstavlja vec kot [...] 3 % letne zbrane obremenitve s
komunalnimi odpadnimi vodami za parametre iz tabele 1 in, e je ustrezno, tabele 2

Priloge 1, izraCunane v toku ob suhem vremenu [...];

(c) prelivanje [...] kanalizacije preprecuje izpolnitev katere koli od naslednjih zahtev

oziroma ciljev:
(i)  zahtev, dolocenih v ¢lenu 5 Direktive (EU) 2020/2184;

(ii) zahtev iz ¢lena 5(3) Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2006/7/ES3;

3 Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2006/7/ES z dne 15. februarja 2006 o upravljanju

kakovosti kopalnih voda in razveljavitvi Direktive 76/160/EGS (UL L 64, 4.3.2006, str. 37).
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(iii) zahtev iz ¢lena 3 Direktive 2008/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta®;
(iv) okoljskih ciljev iz ¢lena 4 Direktive 2000/60/ES;
(v) zahtev, dolo¢enih v ¢lenu 3 Direktive 2006/118/EC*’;

(d) opredeljena so bila ustrezna mesta v loCenih kanalizacijah, na katerih se pri¢akuje
taka onesnaZenost urbanih padavinskih voda, da je mogoce njihov izpust v
sprejemne vode Steti za tveganje za okolje ali zdravje ljudi ali da onemogoca
izpolnjevanje ciljev oziroma zahtev iz katere koli od direktiv, navedenih v

odstavku (c¢).

Drzave clanice pregledajo seznam iz prvega pododstavka vsakih [...] Sest let po njegovi

pripravi in ga po potrebi posodobijo.

DrZave Clanice do 31. decembra [...] 2040 zagotovijo, da se za zbirna obmocja aglomeracij iz

odstavka 2 pripravi celovit nacrt ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami.

Celoviti nacrti ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami se na zahtevo dajo na voljo

Komisiji.

Celoviti nacrti ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami vkljucujejo vsaj elemente iz

Priloge V.

39

40

Direktiva 2008/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o okoljskih
standardih kakovosti na podro¢ju vodne politike, spremembi in poznejsi razveljavitvi direktiv
Sveta 82/176/EGS, 83/513/EGS, 84/156/EGS, 84/491/EGS, 86/280/EGS ter spremembi
Direktive 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 348, 24.12.2008, str. 84).
Direktiva 2006/118/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o varstvu
podzemne vode pred onesnaZevanjem in poslabsanjem.
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Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov za zagotovitev enotne

uporabe tega ¢lena z dolocitvijo:
(a) [...] metodologij za opredelitev ukrepov iz tocke 3 Priloge V;

(b) [...] metodologij za dolocitev alternativnih kazalnikov za preverjanje, ali je dosezen

okvirni cilj zmanjSanja onesnazevanja iz tocke 2(a) Priloge V;

(c) [...] oblike zapisa, v kateri morajo biti celoviti nacrti ravnanja s komunalnimi odpadnimi

vodami na voljo Komisiji, kadar se to zahteva v skladu z odstavkom 4.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo do [UP: vstaviti datum = 24 mesecev po zacetku veljavnosti

te direktive] v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

Drzave Clanice zagotovijo, da se celoviti naérti ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami
pregledajo vsaj vsakih [...] Sest let po njihovi pripravi in po potrebi posodobijo. Po
posodobitvi seznama iz odstavka 2 zagotovijo, da se celoviti nacérti ravnanja za

aglomeracije pripravijo v Sestih letih po njihovi vkljuéitvi na navedeni seznam.

14271/23 mm/--/men 42
PRILOGA TREE.1.A SL



Clen 6
Sekundarno ¢iscenje

1.  [...] Drzave Clanice zagotovijo, da izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki oskrbujejo
aglomeracije s PE 2 000 in ve¢, pred izpustom v sprejemne vode [...] izpolnjujejo ustrezne
zahteve za sekundarno CiS¢enje [...] iz tabele B in tabele 1 Priloge I v skladu z metodami

za spremljanje in ocenjevanje rezultatov, dolo¢enimi v delu D Priloge I.

Za aglomeracije s PE med 2 000 in 10 000, ki odvajajo v obalno [...] morje, kot je
opredeljeno v Direktivi 2000/60/ES, in ki [UP: vstaviti datum = datum zacetka
veljavnosti te direktive] uporabljajo ustrezen postopek ¢is¢enja v skladu s ¢lenom 7
Direktive Sveta 91/271/EGS, se do 31. decembra [...] 2035 obveznost iz prvega odstavka ne

uporablja.

Za aglomeracije, ki [UP: vstaviti datum = datum zacetka veljavnosti te direktive]
odvajajo na manj obcutljiva obmoc¢ja iz ¢lena 6(1) Direktive Sveta 91/271/EGS, se
obveznost iz prvega odstavka za¢ne uporabljati [UP: vstaviti datum = zadnji dan

dvanajstega leta po zacetku veljavnosti te direktive].

2. [...] Drzave €lanice zagotovijo, da izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki oskrbujejo
aglomeracije s PE med 1 250 in 2 000, do 31. decembra 2035 [...] pred izpustom v
sprejemne vode [...] izpolnjujejo ustrezne zahteve za sekundarno ¢iS€enje [...] iz tabele B
in tabele 1 Priloge I v skladu z metodami za spremljanje in ocenjevanje rezultatov,

dolocenimi v delu D Priloge I [...].

Drzave ¢lanice lahko odstopajo od tega roka, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 23(5).
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3. [...] Za izpuste komunalnih odpadnih voda v vode, ki se nahajajo v visokogorskih
podro¢jih (nad 1 500 m nadmorske viSine), kjer je zaradi nizkih temperatur tezko
izvajati ucinkovito biolosko ¢iscenje, ali izpuste v globokomorske vode iz aglomeracij s
PE manj kot 150 000 v manj poseljenih najbolj oddaljenih regijah, kjer je zaradi
topografije in geografije ozemlja teZko izvajati uc¢inkovito biolosko ¢iS¢enje, se lahko do
[UP: vstaviti datum = zadnji dan dvajsetega leta po zacetku veljavnosti Direktive]
uporabi ¢iSCenje, Ki je manj strogo od tistega, ki je doloCeno v odstavku 1, pod pogojem
da natancne Studije pokaZejo, da taki izpusti ne vplivajo Skodljivo na okolje in zdravje
ljudi ter ne preprecujejo, da bi sprejemne vode izpolnjevale ustrezne cilje kakovosti in
ustrezne dolo¢be druge zadevne zakonodaje Unije.

[...]

Clen 7
Terciarno Cis¢enje

1.  Drzave ¢lanice do 31. decembra [...] 2035 zagotovijo, da izpusti iz 50 % komunalnih ¢istilnih
naprav za ¢iS¢enje obremenitve v visini PE [...] 150 000 in vec, ki [UP: vstaviti datum =
datum zacetka veljavnosti te direktive] ne uporabljajo terciarnega ¢iscenja, pred izpustom v
sprejemne vode izpolnjujejo ustrezne zahteve za [...] terciarno ¢iS¢enje v skladu z delom B
in tabelo 2 Priloge 1. [...]
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Drzave clanice do 31. decembra [...] 2040 zagotovijo, da vse komunalne Cistilne naprave za
¢is€enje obremenitve v visini PE [...] 150 000 in vec [...] pred izpustom v sprejemne vode
izpolnjujejo ustrezne zahteve za terciarno ciSCenje v skladu z delom B in tabelo 2

Priloge 1. [...]

2. Drzave ¢lanice do 31. decembra [...] 2027 pripravijo seznam obmocij na svojem ozemlju, ki
so obcutljiva za evtrofikacijo, in ga posodabljajo vsakih [...] Sest let, zacensi z

31. decembrom [...] 2033.

Seznam iz prvega pododstavka vkljucuje obmocja, opredeljena v Prilogi II.

A

Zahteva iz prvega pododstavka se ne uporablja, kadar drzava ¢lanica izvaja terciarno ¢is¢enje

v skladu z delom B in tabelo 2 Priloge I [...] na svojem celotnem ozemlju.

3. [...][...] Drzave ¢lanice zagotovijo, da izpusti iz aglomeracij s PE 10 000 in ve¢ pred

izpustom na obmoc¢ja s seznama iz odstavka 2 izpolnjujejo ustrezne zahteve za terciarno

Wew W

¢iScenje iz dela B in tabele 2 Priloge 1, in sicer do:
(a) 31. decembra 2033 za 20 % teh aglomeracij;
(b) 31.decembra 2039 za 60 % teh aglomeracij;

(c) 31.decembra 2045 za vse aglomeracije.

14271/23 mm/--/men 45
PRILOGA TREE.1.A SL



DrZzave ¢lanice lahko odstopajo od rokov iz ¢lena 7(3), ¢e so izpolnjeni pogoji iz

¢lena 23(5). Komunalne ¢istilne naprave za ¢iS¢enje obremenitve v vi§ini PE 150 000 in

ve€ pa Se naprej izpolnjujejo roke iz ¢lena 7(1).

3a. Izpusti iz komunalnih cistilnih naprav iz odstavkov 1 in 3 izpolnjujejo ustrezne zahteve
iz dela B in tabele 2 Priloge I v skladu z metodami za spremljanje in ocenjevanje

rezultatov, dolo¢enimi v delu D Priloge I.

3b. Za komunalne istilne naprave, ki so v gradnji ali v postopku vecje prenove terciarnega
¢iSCenja ali pa so zacCele obratovati po 31. decembru 2020 in pred datumom zacetka
veljavnosti te direktive, se za¢nejo zahteve iz ¢lena 7 te direktive uporabljati najpozneje

pet let po rokih, dolocenih v odstavkih 1 in 3.

4. [.]

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s postopkom iz
Clena 27 za spremembo metod za spremljanje in ocenjevanje rezultatov iz dela[...] D

Priloge 1[...], da se prilagodijo [...] tehni¢nemu in znanstvenemu napredku.
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Drzave clanice se lahko z odstopanjem od odstavka [...] 3 [...] odlo¢ijo, da za posamezno
komunalno cistilno napravo, ki se nahaja na obmocju s seznama iz odstavka 2, ne veljajo
zahteve iz odstavka [...] 3 [...], €e se lahko dokaZe, da minimalni odstotek zmanjSanja celotne
obremenitve s komunalnimi odpadnimi vodami, ki vstopajo v vse komunalne Cistilne naprave

na tem obmocju, znasa:

(a) najmanj 75 % za skupni fosfor in najmanj 75 % za skupni dusik od datuma

zacetka veljavnosti te direktive;
([...]1b) 82,5 % za skupni fosfor in 80 % za skupni dusik do 31. decembra [...] 2039;

([...]1©) [...] 87,5 % za skupni fosfor in [...] 82,5 % za skupni dusik do 31. decembra [...]
2045.

Za izpuste iz komunalnih ¢istilnih naprav s PE 10 000 in ve¢ v prispevno obmocje na
obmocju s seznama iz odstavka 2, ki je obcutljivo za evtrofikacijo, se uporabljata tudi

odstavka 3[...] in 5.

Drzave €lanice zagotovijo, da izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki se nahajajo na
obmocju s seznama iz odstavka 2, po eni od rednih posodobitev seznama, ki se zahtevajo v
navedenem odstavku, v sedmih letih od vkljucitve na navedeni seznam izpolnjujejo zahteve,

dolocene v odstavku [...] 3 [...].
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Clen 8
Kvartarno ¢is¢enje

Drzave ¢lanice [...] zagotovijo, da izpusti iz [...] komunalnih ¢istilnih naprav za ¢is¢enje
obremenitve v visini PE [...] 200 000 in veC pred izpustom v sprejemne vode izpolnjujejo
ustrezne zahteve za kvartarno ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda [...] iz dela B in
tabele 3 Priloge I v skladu z metodami za spremljanje in ocenjevanje rezultatov,

doloc¢enimi v delu D Priloge I, in sicer do:

(a) 31. decembra 2035 za izpuste iz 20 % teh komunalnih distilnih naprav;
(b) 31.decembra [...] 2040 za izpuste iz 60 % teh komunalnih {istilnih naprav;
(c) 31. decembra 2045 za vse izpuste iz teh komunalnih {istilnih naprav.

DrZzave clanice do 31. decembra 2030 pripravijo seznam obmocij na svojem ozemlju, kjer
koncentracija ali kopi¢enje mikroonesnazeval iz komunalnih ¢istilnih naprav predstavlja
tveganje za zdravje ljudi ali okolje. Ta seznam pregledajo leta 2033 in nato [...] vsakih Sest

[...] let ter ga po potrebi posodobijo.
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Seznam iz prvega pododstavka temelji na oceni tveganj za zdravje ljudi ali okolje, ki jih

predstavljajo izpusti mikroonesnaZeval iz komunalnih odpadnih voda na [...] naslednja

obmocja [...]:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

(@
(h)

(@

vodna telesa, ki se uporabljajo za odvzem vode, namenjene za prehrano ljudi, kot je

opredeljena v ¢lenu 2, tocka 1, Direktive (EU) 2020/2184;
kopalne vode, ki spadajo na podroc¢je uporabe Direktive 2006/7/ES;
jezera, kot so opredeljena v ¢lenu 2, tocka 5, Direktive 2000/60/ES;

reke, kot so opredeljene v ¢lenu 2, tocka 4, Direktive 2000/60/ES, ali druge vodne

tokove, pri katerih je razmerje red¢enja manjse od 10;

obmocja, na katerih se izvajajo dejavnosti akvakulture, kot je opredeljena v ¢lenu 4,

tocka 25, Uredbe (EU) §t. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta*!;

obmocja, kjer je potrebno dodatno ¢iS€enje, da se izpolnijo zahteve direktiv 2000/60/ES,

2006/118/ES in 2008/105/ES;
obalno morje, kot je opredeljeno v ¢lenu 2, to¢ka 7, Direktive 2000/60/ES;
somornice, kot so opredeljene v ¢lenu 2, tocka 6, Direktive 2000/60/ES;

morske vode, kot so opredeljene v ¢lenu 3, tocka 1, Direktive 2008/56/ES.

Ocena tveganj iz drugega pododstavka se na zahtevo sporo¢i Komisiji.

41 Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o
skupni ribiski politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003 in (ES) §t. 1224/2009
ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) s§t. 2371/2002 in (ES) st. 639/2004 ter Sklepa
Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22).
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[.]

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov o dolocitvi oblike zapisa
ocene tveganj iz odstavka 2, drugi pododstavek, in metode, ki se uporablja za to oceno

tveganj. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz Clena 28(2).

Drzave ¢lanice [...] zagotovijo, da [...] aglomeracije s PE [...] 10 000 in ve¢ pred izpustom na
obmocja s seznama iz odstavka 2 izpolnjujejo zahteve za kvartarno ¢iS¢enje [...] iz dela B in
tabele 3 Priloge I v skladu z metodami za spremljanje in ocenjevanje rezultatov,

doloc¢enimi v delu D Priloge I [...], in sicer do:
(a) 31.decembra 2035 za 20 % teh aglomeracij;
(b) 31. decembra 2040 za 60 % teh aglomeracij;

(¢) 31. decembra 2045 za vse aglomeracije.

]

DrZave €lanice zagotovijo, da izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki se nahajajo na
obmodju s seznama iz odstavka 2, po eni od rednih posodobitev seznama, ki se zahtevajo
v navedenem odstavku, v sedmih letih od vkljucitve na navedeni seznam, vendar
najpozneje v rokih iz odstavka 4, izpolnjujejo zahteve, dolocene v odstavku 4, delu B in

tabeli 3 Priloge I.
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Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s postopkom iz
¢lena 27 za spremembo metod za spremljanje in ocenjevanje rezultatov iz dela[...] D

Priloge I[...], da se prilagodijo tehni¢nemu in znanstvenemu napredku.

[...] Komisija [...] lahko [...] sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i metode za spremljanje
in vzorcenje, ki jih drzave ¢lanice uporabljajo za doloc€itev prisotnosti in koli¢in kazalnikov iz
tabele 3 [...] Priloge I v komunalnih odpadnih vodah. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

Clen 9

Razsirjena odgovornost proizvajalca

Drzave clanice sprejmejo ukrepe, s katerimi zagotovijo, da za proizvajalce, ki dajejo na trg
katerega koli od izdelkov iz Priloge III, do [UP: vstaviti datum = zadnji dan tretjega leta

po datumu zacetka veljavnosti te direktive| velja razsirjena odgovornost proizvajalca.
S temi ukrepi se zagotovi, da ti proizvajalci krijejo:

(a) celotne stroske izpolnjevanja zahtev iz ¢lena 8, vkljucno s stroski kvartarnega ¢iS¢enja
komunalnih odpadnih voda zaradi odstranjevanja mikroonesnazeval, ki so prisotna kot
posledica izdelkov, ki jih dajejo na trg, in njihovih ostankov, in stroski spremljanja

mikroonesnazeval iz ¢lena 21(1), tocka (a), ter

(b) stroSke zbiranja in preverjanja podatkov o izdelkih, danih na trg, ter

(¢) druge stroske, ki nastanejo pri izpolnjevanju njihove razsirjene odgovornosti.
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2. Drzave ¢lanice proizvajalce razbremenijo njihove razsirjene odgovornosti iz odstavka 1, kadar

lahko slednji dokaZzejo kar koli od naslednjega:

(a) kolic¢ina [...] snovi, ki jih vsebujejo izdelki, ki jih dajo na trg Unije, je manjsa od [...]

1 tone [...] na leto;

(b) izdelki, ki jih dajejo na trg, ob koncu zivljenjske dobe ne povzrocajo nastanka

mikroonesnazeval v odpadnih vodah.

3.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov za dolocitev podrobnih
meril za enotno uporabo pogoja, doloCenega v odstavku 2, tocka (b), za posebne kategorije
izdelkov in njihovo nevarnost. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda
iz ¢lena 28(2) najpozneje [UP: vstaviti datum = zadnji dan drugega leta po datumu

zaCetka veljavnosti te direktive].

4.  Drzave ¢lanice zagotovijo, da proizvajalci iz odstavka 1 svojo razsirjeno odgovornost

izpolnjujejo kolektivno [...].
Drzave c¢lanice zagotovijo, da:

(a) proizvajalci iz odstavka 1 organizacijam za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev

enkrat na leto predloZijo naslednje:

(1) letne koli¢ine izdelkov iz Priloge III, ki jih dajejo na trg pri opravljanju svoje

poklicne dejavnosti;

(1) informacije o nevarnosti izdelkov iz tocke (i) v odpadnih vodah ob koncu njihove

Zivljenjske dobe;

(iii) po potrebi seznam izdelkov, za katere proizvajalcem v skladu z odstavkom 2 ni

treba izpolnjevati razSirjene odgovornosti;
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(b)

(©)

(d)

morajo proizvajalci iz odstavka 1 prispevati finan¢na sredstva za organizacije za
izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev, s katerimi pokrijejo stroske svoje razsirjene

odgovornosti;

se prispevek vsakega proizvajalca iz tocke (b) doloci na podlagi koli€in in nevarnosti

snovi, ki jih vsebujejo izdelki, dani na trg, v odpadnih vodah;

se v organizacijah za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev izvajajo letne neodvisne
revizije njihovega finan¢nega poslovodenja, vklju¢no z njithovimi zmoznostmi kritja
stroSkov iz odstavka 1[...], kakovosti in ustreznosti informacij, zbranih v skladu s

tocko (a), ter ustreznosti prispevkov, zbranih v skladu s tocko (b).

5. Drzave ¢lanice zagotovijo, da:

(a) so vloge in odgovornosti vseh zadevnih udelezenih akterjev, vkljucno s proizvajalci iz
odstavka 1, organizacijami za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev, zasebnimi ali
javnimi upravljavei komunalnih Cistilnih naprav in lokalnimi pristojnimi organi, jasno
opredeljene;

(b) so cilji ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami doloceni, da se izpolnijo zahteve in
roki iz ¢lena 8(1), (4) in (5) ter vsi drugi kvantitativni ali kvalitativni cilji, ki se Stejejo
za pomembne za izvajanje razsirjene odgovornosti proizvajalca;

(c) je vzpostavljen sistem poro€anja za zbiranje podatkov o izdelkih iz odstavka 1, ki so jih
proizvajalci dali na trg drZzave €lanice, in podatkov o kvartarnem ¢isc¢enju odpadnih
voda ter drugih podatkov, pomembnih za namene tocke (b) tega odstavka.
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Clen 10
Minimalne zahteve za organizacije za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev

Drzave Clanice sprejmejo potrebne ukrepe, s katerimi zagotovijo, da za vsako organizacijo za

izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev, ustanovljeno v skladu s ¢lenom 9(4), velja naslednje:
(a) ima jasno opredeljeno geografsko pokritost v skladu z zahtevami iz ¢lena 8;

(b) 1ima potrebna financna in organizacijska sredstva za izpolnjevanje obveznosti razsirjene
odgovornosti proizvajalca, vklju¢no s finanénimi jamstvi za zagotovitev
neprekinjenega kvartarnega ¢iS€¢enja komunalne odpadne vode v skladu s ¢lenom

8 te direktive v vseh okoli§¢inah;
(c) javno objavlja informacije o:
(i)  svojih lastnikih in ¢lanih;
(i1)) finan¢nih prispevkih, ki jih placajo proizvajalci;

(ii1) svojih vsakoletnih dejavnostih, vkljucno z jasnimi informacijami o tem, kako se

porabljajo njena financna sredstva.

Zagotavljanje informacij javnosti v skladu s tem ¢lenom ne posega v varovanje
zaupnosti poslovno obcutljivih informacij v skladu z ustreznim pravom Unije in

nacionalnim pravom.

Drzave ¢lanice zagotovijo, da taki ukrepi vkljucujejo nacionalni postopek priznavanja
organizacij za izpolnjevanje odgovornosti proizvajalcev, ki potrjujejo njihovo
izpolnjevanje zahtev iz tega odstavka pred njihovo dejansko ustanovitvijo in

delovanjem.
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Drzave €lanice vzpostavijo ustrezen okvir spremljanja in izvrSevanja, s katerim zagotovijo, da
organizacije za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev opravljajo svoje naloge, da se finan¢na
sredstva organizacij za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev ustrezno porabijo in da vsi
akterji z razsirjeno odgovornostjo proizvajalca pristojnim organom in na zahtevo

organizacijam za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev sporoc¢ajo zanesljive podatke.

Kadar je na ozemlju drzave ¢lanice dejavnih ve¢ organizacij za izpolnjevanje obveznosti
proizvajalcev, zadevna drzava Clanica imenuje vsaj en organ, neodvisen od zasebnih

interesov, za nadzor izvajanja ali za to pooblasti javni organ.

Drzava Clanica zagotovi, da proizvajalci s sedezem na ozemlju druge drzave ¢lanice, ki dajejo

izdelke na trg:

(a) imenujejo pravno ali fizi¢no osebo s sedeZem na njenem ozemlju za pooblascenega
zastopnika za namene izpolnjevanja razsirjene odgovornosti proizvajalca na njenem

ozemlju ali
(b) sprejmejo ukrepe, ki so enakovredni tistim iz tocke ().

DrZave Clanice zagotovijo reden dialog med ustreznimi delezniki, udeleZenimi pri izvajanju
razSirjene odgovornosti proizvajalca, vklju¢no s proizvajalci in distributerji, organizacijami za
izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev, zasebnimi ali javnimi upravljavci komunalnih

Cistilnih naprav, lokalnimi organi in organizacijami civilne druZbe.

Komisija do datuma zacetka veljavnosti te direktive zagotovi organizacijo izmenjave
informacij, izkuSenj in najboljSih praks med drZavami ¢lanicami glede izvajanja ¢lenov

9 in 10 ter zlasti glede:

(a) ukrepov za nadzor nad ustanavljanjem, priznavanjem in delovanjem organizacij

za izpolnjevanje obveznosti proizvajalcev;

(b) ukrepov za nadzor proizvajalcev glede izpolnjevanja njihovih obveznosti,

opredeljenih v tej direktivi;
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(¢) ucinkovitega izvajanja
(i) kritja celotnih stroskov iz ¢lena 9(1) ter

(ii) nadzora nad metodami, ki jih za izracun prispevkov proizvajalcev uporablja
organizacija za izpolnjevanje razSirjene obveznosti proizvajalcev iz tocke (c)

¢lena 9(4);
(d) oprostitev, zagotovljenih v skladu s ¢lenom 9;
(e) vseh drugih vprasanj v zvezi z u¢inkovitim izvajanjem ¢lenov 9 in 10.

Komisija objavi rezultate izmenjave informacij, izkuSenj in najboljSih praks o teh in
drugih pomembnih vidikih ter po potrebi drzavam ¢lanicam izda priporocila in/ali

smernice.

Komisija na podlagi informacij, ki jih zagotovijo drzave ¢lanice, pripravi in redno
posodablja seznam zahtevkov za oprostitve, ki jih drzavam ¢lanicam podelijo
proizvajalci na podlagi ¢lena 9(2). Ta seznam se na zahtevo da na voljo pristojnim

nacionalnim organom drZav €lanic.
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Clen 11
Energijska nevtralnost [...]

1.  Drzave Clanice zagotovijo, da se energetski pregledi, kot so opredeljeni v ¢lenu 2, tocka
(32), Direktive (EU) 2023/1791, delujo¢ih komunalnih Cistilnih naprav in kanalizacijskih
sistemov opravijo vsaka §tiri leta. Ti pregledi [...] vkljucujejo opredelitev potenciala za
stroSkovno uc¢inkovite ukrepe za zmanjSanje uporabe energije ter [...] povecanje uporabe in
proizvodnje energije iz obnovljivih virov, s posebnim poudarkom na opredelitvi in
izkoriS€anju potenciala za proizvodnjo bioplina ob hkratnem zmanjsanju emisij |[...]

toplogrednih plinov. Prvi pregledi se izvedejo:

(a) do31. decembra [...] 2030 za komunalne Cistilne naprave za ¢is¢enje obremenitve v

viSini PE 100 000 in vec ter kanalizacijske sisteme, prikljucene nanje;

(b) do 31. decembra [...] 2035 za komunalne Cistilne naprave za ¢iS¢enje obremenitve v

viSini med PE 10 000 in 100 000 ter kanalizacijske sisteme, prikljucene nanje.

2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da komunalne €istilne naprave za ¢iS¢enje obremenitve v viSini
PE 10 000 ali vec proizvedejo [...] energijo iz obnovljivih virov, kot je opredeljena v ¢lenu

2(1) Direktive (EU) 2018/2001, [...] zlasti na podlagi rezultatov revizij iz odstavka 1.

To energijo proizvajajo obrati upravljavcev komunalnih ¢istilnih naprav na kraju

samem ali drugje. Najve¢ 30 % energije se lahko nabavi iz zunanjih virov.
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DrZave ¢lanice zagotovijo, da je skupna letna energija iz obnovljivih virov, proizvedena
v komunalnih distilnih napravah, ali energija, nabavljena na podlagi drugega

pododstavka, na nacionalni ravni enakovredna vsaj:

(a) [...] 20 % skupne letne porabe energije v takih napravah do 31. decembra 2030;
(aa) 40 % skupne letne porabe energije v takih napravah do 31. decembra 2035;
(b) [...] 60 % skupne letne porabe energije v takih napravah do 31. decembra [...] 2040;

(c) 100 % skupne letne porabe energije v takih napravah do 31. decembra [...] 2045.

odstavka 2 doseZeni. Navedeni izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda

iz ¢lena 28(2).

Clen 12
Cezmejno sodelovanje

Ce na vode na obmog¢ju jurisdikcije ene drzave ¢lanice $kodljivo vplivajo izpusti komunalnih
odpadnih voda iz druge drzave Clanice ali tretje drZave , drzava €lanica, katere vode so

prizadete, obvesti drugo drzavo ¢lanico ali tretjo drzavo in Komisijo o ustreznih dejstvih.

Do takega obvescanja pride takoj v primeru naklju¢nega onesnazevanja, ki lahko pomembno

vpliva na vodna telesa v spodnjem delu povodja.

Udelezene drzave ¢lanice med seboj sodelujejo, da opredelijo zadevne izpuste in ukrepe,
ki jih je treba sprejeti pri viru, da bi zasc¢itili prizadete vode in zagotovili skladnost s to

direktivo.
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2. UdeleZene drzave €lanice o vsakem sodelovanju iz odstavka 1 obvestijo Komisijo. Ta je na

zahtevo udelezenih drzav ¢lanic vkljucena v tako sodelovanje.

Clen 13

Lokalne podnebne razmere

Drzave ¢lanice zagotovijo, da so komunalne ¢istilne naprave, zgrajene za izpolnitev zahtev iz
¢lenov 6, 7, in 8 , naCrtovane, zgrajene, upravljane in vzdrzevane tako, da je zagotovljena zadostna
ucinkovitost delovanja ob vseh obi¢ajnih lokalnih podnebnih razmerah. Pri nacrtovanju naprav je

potrebno upostevati sezonsko spreminjanje obremenitve .

Clen 14
Izpusti negospodinjskih odpadnih voda

1.  Drzave €lanice zagotovijo, da so izpusti negospodinjskih odpadnih voda v kanalizacijske
sisteme in komunalne Cistilne naprave urejeni s predhodnimi predpisi in/ali posebnimi

dovoljenji pristojnega organa ali ustreznega telesa.

S temi predhodnimi predpisi in/ali posebnimi dovoljenji se zagotovi izpolnjevanje zahtev
glede kakovosti vode iz druge zakonodaje Unije ter, kadar je ustrezno, spremljanje

kakovosti in kolic¢ine ustreznih izpustov negospodinjskih odpadnih voda.
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Kadar so doloceni predhodni predpisi in/ali posebna dovoljenja za izpuste v

kanalizacijske sisteme in Cistilne naprave, drzave ¢lanice zagotovijo, da:

(a) pristojni organ pred izdajo posebnih dovoljenj zaprosi za mnenje in obvesti upravljavce
kanalizacijskih sistemov in komunalnih ¢istilnih naprav, v katere se odvajajo

negospodinjske odpadne vode;

(b) pristojni organ upravljavcem kanalizacijskih sistemov in komunalnih ¢istilnih naprav, v
katere se odvajajo negospodinjske odpadne vode, na zahtevo omogoca vpogled v

posebna dovoljenja, izdana na njihovih prispevnih obmocjih;

(¢) se, kadar so predhodni predpisi za izpuste v kanalizacijske sisteme in komunalne
Cistilne naprave doloceni, pred sprejetjem predhodnih predpisov opravi
posvetovanje z upravljavci kanalizacijskih sistemov in komunalnih ¢istilnih

naprav, v katere se odvajajo negospodinjske odpadne vode.

2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da pristojni organi ali ustrezna telesa sprejmejo primerne
ukrepe, vkljucno s pregledom predhodnih predpisov in/ali posebnih dovoljenj, da
opredelijo, preprecijo in ¢im bolj zmanjSajo vire onesnazevanja v negospodinjskih odpadnih

vodah iz odstavka 1 tega €lena, kadar pride do katerega koli od naslednjih primerov:

(a) onesnazevala so bila ugotovljena na vtoku in iztoku komunalne Cistilne naprave, ki se jo

spremlja, kot je doloceno v ¢lenu 21(3);

(b) blato, ki nastane pri ¢iS¢enju komunalnih odpadnih voda, je treba uporabiti v skladu z

Direktivo Sveta 86/278/EGS*;

42 Direktiva Sveta 86/278/EGS z dne 12. junija 1986 o varstvu okolja, zlasti tal, kadar se blato iz
Cistilnih naprav uporablja v kmetijstvu (UL L 181, 4.7.1986, str. 6).
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(c) ociscene komunalne odpadne vode je treba ponovno uporabiti v skladu z Uredbo (EU)

2020/741;

(d) sprejemna vodna telesa se uporabljajo za odvzem vode, namenjene za prehrano ljudi,

kot je opredeljena v ¢lenu 2, tocka 1, Direktive (EU) 2020/2184;

(e) onesnazenost negospodinjskih odpadnih voda, ki se odvajajo v kanalizacijski sistem ali

komunalno cistilno napravo, predstavlja tveganje za delovanje tega sistema ali naprave.

3.  Predhodni predpisi in posebna dovoljenja iz odstavka 1 tega ¢lena morajo izpolnjevati
zahteve iz dela C Priloge 1. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov v skladu s postopkom iz ¢lena 27 za spremembo dela C Priloge I, da se prilagodi

tehni¢nemu in znanstvenemu napredku na podroc¢ju varstva okolja.

4.  Posebna dovoljenja iz odstavka 1 se ponovno pregledajo in po potrebi prilagodijo vsaj vsakih

[...] deset let.
Predhodni predpisi iz odstavka 1 se redno pregledujejo in po potrebi prilagodijo.

Ce se znadilnosti negospodinjskih odpadnih voda, komunalne ¢istilne naprave ali
sprejemnega vodnega telesa bistveno spremenijo, se posebna dovoljenja ponovno

pregledajo in prilagodijo tem spremembam.
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Clen 15
Ponovna uporaba vode in izpusti komunalnih odpadnih voda

1.  Drzave Clanice [...] po potrebi spodbujajo ponovno uporabo oc¢isc¢enih odpadnih voda iz [...]
komunalnih ¢istilnih naprav. Kadar se o¢is¢ene komunalne odpadne vode ponovno uporabijo

za namakanje v kmetijstvu, morajo izpolnjevati zahteve iz Uredbe (EU) 2020/741.

Kadar se ociS¢ene komunalne odpadne vode ponovno uporabijo za namakanje v
kmetijstvu, lahko drzave Clanice za tisti deleZ o¢iS¢enih komunalnih odpadnih voda, Ki je
namenjen izklju¢no ponovni uporabi za namakanje v kmetijstvu, odstopajo od zahtev

Wew W

glede terciarnega CiS€enja iz tabele 2 Priloge I, ¢e je mogoce dokazati vse sledece:

(a) vsebnost hranil v ponovno uporabljenem deleZu ne presega potreb ciljnih

posevkov ter

(b) ni tveganj za okolje, zlasti v zvezi z evtrofikacijo voda v istem prispevnem

obmodju, in ni tveganj za zdravje ljudi, zlasti v zvezi s patogenimi organizmi, ter

(c) Cistilna naprava ima dovolj zmogljivosti za ¢iS¢enje ali shranjevanje komunalnih
odpadnih voda, da se prepreci izpust v sprejemne vode, ki ne izpolnjuje zahtev iz

dela B in tabele 2 Priloge I, v skladu s kontrolnimi metodami iz dela D Priloge I.

2. Drzave Clanice zagotovijo, da so vsaj vsi izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav s PE 1 250 in
vec urejeni s predhodnimi predpisi in/ali posebnimi dovoljenji. S takimi predpisi in/ali

dovoljenji se zagotovi izpolnjevanje zahtev iz dela B Priloge 1.
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3. Predhodni predpisi in/ali posebna dovoljenja iz odstavka 2 se ponovno pregledajo vsaj
vsakih [...] deset let in po potrebi prilagodijo. Dolo¢be posebnih dovoljenj se posodobijo v
primerih, ko se znacilnosti vto¢nih komunalnih odpadnih voda ali izpustov iz
komunalne ¢istilne naprave ali sprejemnega vodnega telesa bistveno spremenijo, s ¢imer

se zagotovi nadaljnje izpolnjevanje zahtev iz dela B Priloge I.

4.  Drzave €lanice sprejmejo vse potrebne ukrepe za prilagoditev svoje infrastrukture za
zbiranje in CiS¢enje komunalnih odpadnih voda, da bi lahko obvladovale povecane
obremenitve z gospodinjskimi odpadnimi vodami, vkljuéno z gradnjo nove
infrastrukture, kjer je to potrebno. Steje se, da s tem izpolnijo okoljske cilje iz ¢lena 4

Direktive 2000/60/ES, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) ciScenje povecanih ali drugace neociS¢enih obremenitev z gospodinjskimi
odpadnimi vodami v skladu s to direktivo je urejeno s predhodno odobritvijo

gradnje ali razSiritve komunalne ¢istilne naprave;

(b) koristi komunalne Cistilne naprave iz tocke (a) zaradi tehni¢ne neizvedljivosti ali
nesorazmernih stroSkov ni mogoce uresniciti na druge nacine, tudi ne z
upostevanjem alternativnih mest izpustov iz komunalnih ¢istilnih naprav, ki bi

prispevali k doseganju okoljskih ciljev iz ¢lena 4 Direktive 2000/60/ES;
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(c) sprejeti so vsi tehni¢no izvedljivi blaZitveni ukrepi, da se ¢im bolj zmanjSajo
negativni vplivi komunalnih ¢istilnih naprav na prizadeta vodna telesa, vkljucno,
kadar se tako zahteva, s stroZjimi zahtevami za CiS¢enje od tistih, ki so se
uporabljale pred povecanjem obremenitev z gospodinjskimi odpadnimi vodami, da

bi izpolnili zahteve direktiv iz dela B, tocka 6, Priloge I;

(d) izvajajo se vsi tehni¢no izvedljivi blaZitveni ukrepi, da se ¢im bolj zmanjsa
negativni vpliv drugih dejavnosti, ki povzrocajo podobne obremenitve za ista

vodna telesa.

Ce je neuspesno preprecevanje poslabsanja ali nedoseganje ciljev iz ¢lena 4 Direktive
2000/60/ES v povrsinskem vodnem telesu posledica odobritve iz tocke (a), se te odobritve
iz tocke (a) posebej navedejo in zgoraj navedeni pogoji pojasnijo v naértih upravljanja

povodij, ki se zahtevajo na podlagi ¢lena 13 Direktive 2000/60/ES.

Clen 16
Biolosko razgradljive negospodinjske odpadne vode

1.  Drzave ¢lanice dolo€ijo zahteve za izpust biolosko razgradljivih negospodinjskih odpadnih
voda, ki ustrezajo naravi zadevne industrije in zagotavljajo vsaj enako raven varstva okolja

kot zahteve i1z dela B Priloge 1.
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2.  Zahteve iz odstavka 1 tega €lena se uporabljajo, ¢e sta izpolnjena naslednja pogoja:

(a) odpadne vode prihajajo iz naprav za ¢is€enje obremenitve v visini PE 4 000 in vec, ki
spadajo v industrijske sektorje iz Priloge IV, v katerih se ne izvaja nobena od dejavnosti

iz Priloge I k Direktivi 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta*’;

(b) odpadne vode pred izpustom v sprejemne vode ne vstopijo v komunalno ¢istilno

napravo (v nadaljnjem besedilu: neposredni izpust).

Clen 17

Nadzor komunalnih odpadnih voda

43 Direktiva 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o
industrijskih emisijah (celovito preprecevanje in nadzorovanje onesnazevanja) (UL L 334,
17.12.2010, str. 17).
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1.  Drzave ¢lanice [...] vzpostavijo nacionalni sistem za [...] sodelovanje in usklajevanje med

pristojnimi organi za javno zdravje in pristojnimi organi za ¢iS¢enje komunalnih odpadnih

voda,

(a)

kar zadeva:

opredelitev [...] ustreznih javnozdravstvenih parametrov [...], ki jih je treba spremljati
[...] vsaj na vtoku komunalnih [...] €istilnih naprav, med drugim na primer tistih z

naslednjega seznama:

(i) virusa SARS-CoV-2 in njegovih razlicic,
(i) poliovirusa,

(iii) virusa gripe,

(iv) novih patogenov,

(v) vseh drugih javnozdravstvenih parametrov, za katere pristojni organi drzav

¢lanic menijo, da jih je treba spremljati;

(b) dolocitev lokacije in pogostosti vzorcenja in analize komunalnih odpadnih voda za vsak
javnozdravstveni parameter, opredeljen v skladu [...] s to¢ko (a), [...] ob upoStevanju
razpoloZljivih zdravstvenih podatkov in potreb v smislu javnozdravstvenih podatkov ter,
kjer je ustrezno, lokalnih epidemioloskih razmer;

(c) organizacijo ustreznega in pravocasnega sporocanja rezultatov spremljanja pristojnim
organom za javno zdravje in platformam Unije, e so take platforme na voljo, ter v
skladu z veljavnim pravom o varstvu osebnih podatkov.
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[...] 2. Kadar pristojni organ za javno zdravje v drzavi ¢lanici razglasi izredne razmere v
javnem zdravju [...], se [...] ustrezni javnozdravstveni parametri spremljajo v komunalnih
odpadnih vodah pri [...] reprezentativnem vzorcu nacionalnega prebivalstva, kolikor so
zadevni zdravstveni parametri prisotni v komunalnih odpadnih vodah. [...] To
spremljanje se nadaljuje, dokler [...] pristojni organ ne razglasi konca izrednih razmer v
javnem zdravju [...], ali dlje, €e je to po mnenju istega pristojnega organa koristno za

druge namene.

Pristojni organ pri ugotavljanju, ali gre za izredne razmere v javnem zdravju, uposteva [...]
odloditve Komisije, sprejete na podlagi ¢lena 23(1) Uredbe (EU) 2022/2371 Evropskega
parlamenta in Sveta*!, ocene Evropskega centra za prepredevanje in obvladovanje
bolezni]...] ter odloc¢itve Svetovne zdravstvene organizacije (SZO), sprejete v skladu z

Mednarodnim zdravstvenim pravilnikom [...]*.

[...]3. Drzave ¢lanice za aglomeracije s PE 100 000 in ve¢ do [...] [UP: vstaviti datum =
zadnji dan tretjega leta po datumu sprejetja izvedbenega akta iz naslednjega

pododstavka] zagotovijo spremljanje antimikrobi¢ne odpornosti [...] v komunalnih [...]

odpadnih vodah. [...] [...].

4 Uredba (EU) 2022/2371 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. novembra 2022 o

resnih ¢ezmejnih groznjah za zdravje in razveljavitvi Sklepa §t. 1082/2013/EU.
(UL L 314, 6.12.2022, str. 26—63).

5]
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Komisija do [UP: vstaviti datum = zadnji dan drugega leta po datumu zacetka
veljavnosti te direktive] sprejme izvedbene akte v skladu s postopkom iz ¢lena 28(2), da bi
zagotovila enotno uporabo te direktive z dolocCitvijo najmanjSe pogostosti vzoréenja in

usklajene metodologije za merjenje antimikrobi¢ne odpornosti v komunalnih odpadnih vodah.

O rezultatih spremljanja iz tega ¢lena se poroca v skladu s ¢lenom 22(1), tocka (g).

Clen 18
Ocena in obvladovanje tveganj

DrZave c¢lanice do [...] 31. decembra 2027 opredelijo in ocenijo tveganja za okolje in zdravje
ljudi, ki jih povzrocajo izpusti komunalnih odpadnih voda, in vsaj tveganja, povezana z

naslednjim:

(a) kakovostjo vodnega telesa, ki se uporablja za odvzem vode, namenjene za prehrano

ljudi, kot je opredeljena v ¢lenu 2, tocka (1), Direktive (EU) 2020/2184;
(b) kakovostjo kopalne vode, ki spada na podro¢je uporabe Direktive 2006/7/ES;

[.]

([.--]¢©) kakovostjo vodnega telesa, v katerem se izvajajo dejavnosti akvakulture, kot so

opredeljene v ¢lenu 4, tocka (25), Uredbe (EU) st. 1380/2013;

(d) stanjem sprejemnega telesa podzemne vode, kot je opredeljeno v ¢lenu 2 Direktive
2000/60/ES, in vsemi drugimi okoljskimi cilji za sprejemno telo podzemne vode iz

¢lena 4 iste direktive;
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(e) stanjem sprejemnega telesa povrSinske vode, kot je opredeljeno v ¢lenu 2 Direktive
2000/60/ES, in vsemi drugimi okoljskimi cilji za sprejemno telo povrsinske vode iz
¢lena 4 iste direktive.

2. Ce so bila v skladu z odstavkom 1 opredeljena tveganja, drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne

ukrepe za njihovo odpravo, med katerimi so po potrebi naslednji:

(aa) sprejetje dodatnih ukrepov za preprecitev in zmanj$anje onesnaZevanja odpadnih
voda pri viru, s katerimi dopolnijo ukrepe iz ¢lena 14(2);
(a) vzpostavitev kanalizacijskih sistemov v skladu s ¢lenom 3 za aglomeracije s PE manj
kot [...] 1 250;
(b) uporaba sekundarnega ¢iscenja v skladu s ¢lenom 6 za izpuste komunalnih odpadnih
voda iz aglomeracij s PE manj kot [...] 1 250;
(c) uporaba terciarnega CiS¢enja v skladu s ¢lenom 7 za izpuste komunalnih odpadnih voda
iz aglomeracij s PE manj kot 10 000;
(d) uporaba kvartarnega ¢is¢enja v skladu s ¢lenom 8 za izpuste komunalnih odpadnih voda
iz aglomeracij s PE manj kot 10 000;
(e) priprava celovitih nacrtov ravnanja s komunalnimi odpadnimi vodami v skladu s
¢lenom 5 za aglomeracije s PE manj kot 10 000 in sprejetje ukrepov iz Priloge V;
(f) uporaba zahtev za ¢iS€enje zbranih komunalnih odpadnih voda, ki so strozje od zahtev
iz dela B Priloge [...] L.
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Opredelitev tveganj, izvedena v skladu z odstavkom 1 tega Clena, se pregleda vsakih Sest let
in uskladi s ¢asovnim razporedom pregleda nacrtov upravljanja povodij, pripravljenih
na podlagi Direktive 2000/60/ES, zac¢enSi z 31. decembrom 2033. Povzetek opredeljenih
tveganj skupaj z opisom ukrepov, sprejetih v skladu z odstavkom 2 tega Clena, se vkljuci v
ustrezne nacrte upravljanja povodij in v nacionalne izvedbene programe iz ¢lena 23 ter na

zahtevo sporo¢i Komisiji.

Clen 19

Dostop do sanitarne oskrbe

Drzave Clanice brez poseganja v naceli subsidiarnosti in sorazmernosti ob hkratnem

upostevanju lokalnih, regionalnih in kulturnih vidikov ter okolis¢in sanitarne oskrbe

sprejmejo vse potrebne ukrepe za izboljSanje dostopa do sanitarne oskrbe za vse, zlasti za ranljive in

marginalizirane skupine.

Drzave ¢lanice v ta namen do [...] 12. januarja 2029:

(a) opredelijo [...] ljudi brez dostopa ali z omejenim dostopom do sanitarnih objektov, vklju¢no z
ranljivimi in marginaliziranimi skupinami, ter navedejo razloge za tako pomanjkanje dostopa;

(b) ocenijo moZnosti za izboljSanje dostopa do sanitarnih objektov za [...] te ljudi;

(c) v vseh aglomeracijah s PE 10 000 in ve¢ spodbujajo vzpostavitev zadostnega Stevila
sanitarnih objektov na javnih mestih, ki so brezplacno dostopni in, zlasti za zZenske, varni, ter
poskrbijo za obveScanje javnosti.
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Clen 20
Blato in predelava virov

1.  Drzave Clanice sprejmejo potrebne ukrepe za zagotovitev, da so nacini ravnanja z blatom
skladni s hierarhijo ravnanja z odpadki, doloceno v ¢lenu 4 Direktive 2008/98/ES. S takimi
nacini se kar najbolj izkoristijo preprecevanje, priprava na ponovno uporabo, [...]
recikliranje in druga snovna predelava virov ter kar najbolj zmanjsajo Skodljivi vplivi na

okolje.

2. NaKomisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje [...] izvedbenih aktov [...] za zagotovitev
enotne uporabe te direktive z doloc€itvijo minimalnih stopenj ponovne uporabe in recikliranja
fosforja [...] iz blata [...] ter iz komunalnih odpadnih voda, ki se ne uporabijo ponovno na
podlagi odstopanja iz ¢lena 15(1), pri ¢emer [...] se upostevajo razpoloZljive tehnologije,
viri in ekonomska upravicenost za predelavo fosforja [...]. [...] Navedeni izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

Clen 21

Spremljanje

1. Drzave Clanice zagotovijo, da pristojni organi, ustrezna telesa ali upravljavec komunalne

Cistilne naprave spremljajo:

(a) 1izpuste iz komunalnih ¢istilnih naprav, da bi preverili, ¢e izpolnjujejo zahteve iz dela B
Priloge I, v skladu z metodami za spremljanje in ocenjevanje rezultatov, dolo¢enimi v
delu D Priloge 1, pa tudi [...] [...] obremenitve s parametri iz dela B Priloge I in njihove

koncentracije;
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(b)

(d)

(e)

koli¢ino, sestavo in namembnost blata, pri cemer upostevajo zahteve Direktive

86/278/EGS za blato, namenjeno za uporabo v kmetijstvu;

[...] kadar se uporabi odstopanje iz ¢lena 15(1), koli¢éine komunalnih odpadnih
voda, ki se ponovno uporabijo v kmetijstvu, na leto in mesec, in za katere velja
odstopanje iz ¢lena 15(1), ter vsebnost hranil v deleZu, ki se ponovno uporabi za
namakanje v kmetijstvu, in obdobje, v katerem se ta deleZ ponovno uporablja, v
primerjavi z mese¢nimi potrebami posevkov, ki so mu ponovno uporabljene

komunalne odpadne vode namenjene, po vodi in hranilih;

[...] toplogredne pline [...] COz, N2O in CH4, izpuséene iz komunalnih ¢istilnih naprav

s [...] PE 10 000 in ve¢, po potrebi s pomocjo analize, izra¢unov ali modeliranja;

energijo, porabljeno in proizvedeno v komunalnih ¢istilnih napravah s PE 10 000

in vec.

2. Drzave ¢lanice za vse aglomeracije [...] iz ¢lena 5(1) in (3) zagotovijo, da pristojni organi,

ustrezna telesa ali upravljavec kanalizacijskega sistema [...] na ustreznih mestih izvajajo

reprezentativno spremljanje prelivanja kanalizacije v vodna telesa in izpustov urbanih

padavinskih voda iz lo¢enih sistemov, da se ocenijo koncentracije parametrov iz tabele 1

Priloge I in, Kjer je ustrezno, tabele 2 ter obremenitev z njimi, pa tudi vsebnost

mikroplastike in ustreznih onesnaZeval. Rezultate tega spremljanja lahko, kadar se jim

to zdi primerno, uporabijo za namene modeliranja.
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Drzave €lanice za vse aglomeracije s [...] PE 10 000 in ve¢ zagotovijo, da pristojni organi,
ustrezna telesa ali upravljavec komunalne {istilne naprave na vtokih in iztokih komunalne
Cistilne naprave spremljajo koncentracijo naslednjih elementov v komunalnih odpadnih vodah

in obremenitev z njimi:

(a) onesnazevala, za katera se pri¢akuje, da so prisotna v komunalnih odpadnih vodah,

VA

(1) prilog VIII in X k Direktivi 2000/60/ES, Priloge I k Direktivi 2008/105/ES,
Priloge I k Direktivi 2006/118/ES in dela B Priloge II k Direktivi 2006/118/ES;

(ii) Priloge k Odlogbi §t. 2455/2001/ES Evropskega parlamenta in Sveta*®;
(iii) Priloge I k Uredbi Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 166/2006%;
(iv) prilog I in II k Direktivi 86/278/EGS;

(b) parametri iz dela B Priloge III k Direktivi (EU) 2020/2184, kadar se komunalne

odpadne vode izpuscajo v prispevno obmocje iz ¢lena 8 navedene direktive;
(c) prisotnost mikroplastike.

OnesnaZzevala iz tock (a) in (b) se lahko izklju¢ijo iz spremljanja na podlagi tega
odstavka, ¢e se lahko, med drugim na podlagi rezultatov spremljanja, dokaze, da jih v

komunalnih odpadnih vodah ni.

46

47

Odlocba st. 2455/2001/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2001 o
dolocitvi seznama prednostnih snovi na podroc¢ju vodne politike in o spremembi Direktive
2000/60/ES (Besedilo velja za EGP) (UL L 331, 15.12.2001, str. 1).

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) st. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval ter spremembi direktiv Sveta
91/689/EGS in 96/61/ES (Besedilo velja za EGP) (UL L 33, 4.2.2006, str. 1).
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Drzave €lanice za vse aglomeracije s PE nad 10 000 zagotovijo, da pristojni organi,
ustrezna telesa ali upravljavec komunalne ¢istilne naprave spremljajo prisotnost
mikroplastike v blatu, kadar je to ustrezno, zlasti pa, kadar se slednje ponovno uporabi v

kmetijstvu.
4.  Spremljanje iz [...] [...] odstavka 3 se izvaja z naslednjo pogostostjo:

(a) vsaj dva vzorca na leto, z najvec [...] sedmimi meseci med vzorci, za aglomeracije s PE

[...] 150 000 in vec;
(b) vsaj en vzorec vsaki dve leti za aglomeracije s PE med 10 000 in [...] 150 000.

Ta pogostost spremljanja se lahko v naslednjih letih prepolovi, ¢e so rezultati
spremljanja onesnaZeval iz odstavka 3 v prvih treh zaporednih letih spremljanja niZji od
veljavnih okoljskih standardov kakovosti iz Direktive 2008/105/ES. Pogostost

spremljanja bi bilo treba preuditi vsaj enkrat letno.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov [...], da bi se zagotovila
enotna uporaba te direktive z dolo¢itvijo metodologije za merjenje emisij toplogrednih
plinov iz komunalnih ¢istilnih naprav in mikroplastike v komunalnih odpadnih vodah in
blatu iz tega ¢lena. Komisija metodologije predloZi do [UP: vstaviti datum = 24 mesecev

po datumu zacetka veljavnosti te direktive] v skladu s postopkom iz ¢lena 28(2).
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Clen 22

Informacije o spremljanju izvajanja

1.  Drzave ¢lanice ob pomoci Evropske agencije za okolje (EEA):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije, zbrane v
skladu s ¢lenom 21, vklju¢no z informacijami o parametrih iz ¢lena 21(1), tocka (a), in
rezultatih preizkusov v zvezi z merili skladnosti/neskladnosti iz dela D Priloge I, ter

nato ta nabor podatkov vsako leto posodabljajo;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, v katerem je naveden odstotek
komunalnih odpadnih voda, ki se zbira in obdeluje v skladu s ¢lenom 3, ter nato ta

nabor podatkov vsako leto posodabljajo;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije o
izvajanju [...] ¢lena 4([...] 5) in o odstotku obremenitve s komunalnimi odpadnimi
vodami iz aglomeracij s PE nad 2 000, ki se obdelajo v individualnih sistemih, ter nato

ta nabor podatkov vsako leto posodabljajo;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije o Stevilu
odvzetih vzorcev in Stevilu vzorcev, odvzetih v skladu z delom D Priloge I, pri katerih

je ugotovljeno odstopanje;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije o
emisijah toplogrednih plinov z raz€lenitvijo na razli¢ne pline ter o skupni porabljeni
energiji in energiji iz obnovljivih virov, proizvedeni v vsaki komunalni ¢istilni napravi s
PE 10 000 in vec, ter izracun odstotka doseganja ciljev iz ¢lena 11(2), ter nato ta nabor

podatkov vsako leto posodabljajo;
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®

(2

(h)

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije o
ukrepih, sprejetih v skladu s to¢ko 3 Priloge V, in nato ta nabor podatkov vsako leto

posodabljajo;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje rezultate spremljanja

v skladu s ¢lenom 17(1) in [...] (3), in nato ta nabor podatkov vsako leto posodabljajo;

do 31. decembra [...] 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje seznam obmocij,
opredeljenih kot obcutljiva za evtrofikacijo [...], in ta nabor podatkov [...] posodabljajo

v skladu s ¢lenom 7(2);

r...n do 31. decembra 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje seznam obmocij,

G

(K)

opredeljenih kot obmocja, na katerih koncentracija ali kopi¢enje mikroonesnazeval
predstavlja tveganje za zdravje ljudi ali okolje, in [...] ta nabor podatkov [...]

posodabljajo v skladu s ¢lenom 8(2);

do 12. januarja 2029 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje informacije o ukrepih,
sprejetih za izboljSanje dostopa do sanitarne oskrbe v skladu s ¢lenom 19, vklju¢no z
informacijami o delezu prebivalstva, ki ima dostop do sanitarne oskrbe, in nato ta nabor

podatkov vsakih Sest let posodabljajo.

do 31. decembra 2030 vzpostavijo nabor podatkov, ki vsebuje rezultate
spremljanja iz tocke (c) ¢lena 21(1) s primerjavo mesecnih potreb po vodi in
hranilih za posevke, ki jim je namenjen ponovno uporabljen deleZ ociS¢enih
komunalnih odpadnih voda iz ¢lena 15(1), ter nato ta nabor podatkov vsako leto

posodabljajo;

2. Drzave Clanice zagotovijo, da imata Komisija in EEA [...] dostop do naborov podatkov iz

odstavka 1.

3. Informacije, ki jih sporocijo drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (ES) $t. 166/2006, se

upostevajo pri porocanju, ki se zahteva na podlagi tega Clena, in sicer za onesnaZevala v

povezavi s komunalnimi odpadnimi vodami.
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V zvezi z informacijami iz odstavka 1 EEA javnosti zagotovi dostop do ustreznih podatkov
prek Evropskega registra izpustov in prenosov onesnazeval, vzpostavljenega z Uredbo (ES)

St. 2006/166.

4.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov o doloc€itvi oblike zapisa
informacij, ki jih je treba zagotoviti v skladu z odstavkom 1. Navedeni izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2). Komisija zagotovi obliko zapisa do

[UP: vstaviti datum = zadnji dan prvega leta po datumu zacetka veljavnosti te

direktive].
Clen 23
Nacionalni izvedbeni program
1.  Drzave ¢lanice do [Urad za publikacije: vstaviti datum = zadnji dan [...] petintridesetega

meseca po datumu zacetka veljavnosti te direktive] izdelajo nacionalni izvedbeni program za

to direktivo.
Ti programi vkljucujejo:
(a) oceno ravni izvajanja ¢lenov 3 do 8§;

(b) opredelitev in nacrtovanje nalozb, potrebnih za izvajanje te direktive, za vsako
aglomeracijo, vkljuéno z okvirno financno oceno in prednostno razvrstitvijo nalozb
glede na velikost aglomeracije in stopnjo vpliva nepre¢is¢enih komunalnih odpadnih

voda na okolje ter povezanih tveganj za okolje ali zdravje ljudi;
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(¢) oceno nalozb, potrebnih za obnovo, nadgradnjo ali zamenjavo obstojece infrastrukture
za komunalne odpadne vode, vklju¢no s kanalizacijskimi sistemi, na podlagi

tehni¢nega in obratovalnega stanja [...] ter amortizacijskih stopenj;

(d) opredelitev ali vsaj navedbo moznih virov javnega financiranja, kadar je to potrebno za

dopolnitev taks.

2. Drzave ¢lanice Komisiji do ... [Urad za publikacije: vstaviti datum = zadnji dan [...]
Stiridesetega meseca po datumu zacetka veljavnosti te direktive] predlozijo svoje nacionalne
izvedbene programe, razen ¢e na podlagi rezultatov spremljanja iz clena 21 dokaZejo, da so v

skladu s ¢leni 3 do 8.

3.  Drzave ¢lanice svoje nacionalne izvedbene programe posodabljajo vsaj vsakih [...] Sest let.

Komisiji jih predloZijo do 31. decembra, razen ¢e lahko dokaZejo, da so skladni s ¢leni 3 do 8.

4.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih aktov o dolo¢itvi metod in
oblik zapisa za predlozitev nacionalnih izvedbenih programov. Ti izvedbeni akti se sprejmejo
do [UP: vstaviti datum = zadnji dan Sestega meseca po datumu zacetka veljavnosti te

direktive] v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

5. Drzave €lanice lahko v svoje prve nacionalne izvedbene programe vkljucijo podaljSanje

za najvec Sest let za naslednje roke:

(a) roke iz ¢lena 3(2) in/ali ¢lena 6(2), e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(i) nadan [UP: vstaviti datum = dan zacetka veljavnosti te direktive]

- ima manj kot 50 % teh aglomeracij kanalizacijske sisteme, njihovi
izpusti pa se ne obdelujejo po postopku sekundarnega ¢iS¢enja na

njihovem ozemlju v skladu z delom B in tabelo 1 Priloge I ali
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— se manj kot 50 % obremenitve teh aglomeracij s komunalnimi
odpadnimi vodami zbira v kanalizacijskih sistemih, njihovi izpusti pa se
ne obdelujejo po postopku sekundarnega ¢iS¢enja na njihovem ozemlju

v skladu z delom B in tabelo 1 Priloge I,

(ii) nacionalni izvedbeni program vkljucuje:

- Stevilo aglomeracij s PE med 1 250 in 2 000 brez popolnega
kanalizacijskega sistema in sekundarnega CiS¢enja na dan [UP: vstaviti
datum = dan zacetka veljavnosti Direktive] ter

- nacrt, v katerem so podrobno opisane potrebne nalozbe, da se doseZe
popolna skladnost za te aglomeracije v podalj$anih rokih, ter

- tehnicne ali ekonomske razloge, ki upravicujejo podaljSanje rokov iz
¢lena 3(2) in/ali ¢lena 6(2).

DrzZave ¢lanice, ki so k Uniji pristopile leta 2004, lahko v svoje prve nacionalne
izvedbene programe vkljucijo podaljSanje rokov iz ¢lena 3(2) in/ali ¢lena 6(2) za najvec

osem let, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz tocke (a).

DrZave €lanice, ki so k Uniji pristopile po letu 2006, lahko v svoje prve nacionalne
izvedbene programe vkljucijo podaljSanje rokov iz ¢lena 3(2) in/ali ¢lena 6(2) za najve¢

12 let, e so izpolnjeni vsi pogoji iz tocke (a).

Drzave €lanice lahko v svoje prve nacionalne izvedbene programe vkljucijo podaljSanje
rokov iz ¢lena 3(2) in/ali €lena 6(2) za najve¢ osem let za aglomeracije, Ce je mogoce
dokazati, da je dokon¢anje potrebne infrastrukture Se posebej tezavno zaradi nujnosti
ohranjanja kulturne dedis$¢ine. Nacionalni izvedbeni program vkljucuje seznam teh
aglomeracij, skupaj z utemeljitvijo odstopanja in ¢asovnim nacrtom za dokoncanje

potrebne infrastrukture v teh aglomeracijah;
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(b) rok za aglomeracije iz ¢lena 7(3), €e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(i) vsaj 50 % teh aglomeracij ne uporablja terciarnega ¢iS¢enja v skladu z
zahtevami iz Direktive Sveta 91/271/EGS ali ne izpolnjuje zahtev iz tabele 2
na dan [UP: vstaviti datum = dan zacetka veljavnosti Direktive] in

(ii) nacionalni izvedbeni program vkljucuje:

— Stevilo aglomeracij iz ¢lena 7(3) brez terciarnega ¢iS¢enja v skladu z
zahtevami iz Direktive Sveta 91/271/EGS na dan [UP: vstaviti datum =
dan zacetka veljavnosti Direktive] in

- nacrt, v katerem so podrobno opisane potrebne nalozbe, da se doseZe
popolna skladnost za te aglomeracije v podaljSanih rokih, in

- tehnicne ali ekonomske razloge, ki upravicujejo podaljSanje rokov iz

¢lena 7(3).

Podaljsanje teh rokov velja le, e so izpolnjeni pogoji iz prvega pododstavka. Ce ti
pogoji niso izpolnjeni, Komisija uradno obvesti drzave ¢lanice do [UP: vstaviti datum =

zadnji dan Sestega meseca po roku iz ¢lena 23(2)].
Clen 24

Obvescanje javnosti

1.  Drzave €lanice zagotovijo, da so javnosti [...] za vsako aglomeracijo s PE nad 1 250 ali
vsako zadevno upravno obmocje na uporabniku prijazen in prilagojen nacin na spletu na
voljo ustrezne in posodobljene informacije o zbiranju in ¢iS¢enju komunalnih odpadnih voda.

Informacije vkljucujejo vsaj podatke iz Priloge VI.

Informacije iz odstavka 1 se na utemeljeno zahtevo zagotovijo tudi na druge nacine.
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2. Poleg tega — kadar se za povracilo stroSkov v celoti ali delno uporablja tarifni sistem za
vodo — drzave ¢lanice zagotovijo, da vsa [...] gospodinjstva v aglomeracijah s PE nad
10 000, po moznosti pa nad 1 250, ki so prikljuena na kanalizacijske sisteme, redno in vsaj
enkrat letno v najustreznejsi in lahko dostopni obliki, [...] na primer na racunu ali prek
digitalnih sredstev, kot so pametne aplikacije ali spletna mesta, prejmejo naslednje

informacije, ne da bi jih morale zahtevati:

(a) informacije o skladnosti zbiranja in ¢iS¢enja komunalnih odpadnih voda s ¢leni 3, 4, 6, 7
in 8, vklju¢no s primerjavo med dejanskimi izpusti onesnazeval v sprejemne vode z

mejnimi vrednostmi iz tabel 1, 2 in 3 Priloge I

A

(b) koli¢ino ali ocenjeno koli¢ino zbranih in o¢is¢enih komunalnih odpadnih voda na leto
ali na obracunsko obdobje za gospodinjstvo ali prikljuceni subjekt v kubi¢nih metrih,
skupaj s [...] trendi in ceno zbiranja in ¢iS€¢enja komunalnih odpadnih voda za zadevno

gospodinjstvo (stroski na liter in kubi¢ni meter);

(¢) primerjavo letne koli¢ine [...] komunalnih odpadnih voda, zbranih in o¢iS¢enih za
gospodinjstvo na leto, in navedbo povprecne koli¢ine za gospodinjstvo v zadevni

aglomeraciji;
(d) povezavo na spletno vsebino iz odstavka 1.

Kadar informacije o individualni uporabi niso na voljo, se informacije iz tock (a) do (d)
na ravni aglomeracije zagotovijo na uporabniku prijazen nacin prek spletnega mesta ali

pametne aplikacije.

3. Komisija lahko v skladu s postopkom iz ¢lena 27 sprejme delegirane akte za spremembo
odstavka 2 tega €lena in Priloge VI s posodobitvijo informacij, ki jih je treba dati na voljo
javnosti na spletu in [...] gospodinjstvom, priklju¢enim na kanalizacijske sisteme, da se te

zahteve prilagodijo tehni¢nemu napredku in razpoloZljivosti podatkov na tem podrocju.
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4.  Komisija lahko sprejme izvedbene akte o dolocitvi oblike zapisa in metod predstavitve
informacij, ki jih je treba dati na voljo v skladu z odstavkoma 1 in 2. Navedeni izvedbeni akti

se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 28(2).

Clen 25
Dostop do sodnega varstva

1.  Drzave ¢lanice zagotovijo, da imajo ¢lani zadevne javnosti v skladu z ustreznim nacionalnim
pravnim sistemom dostop do revizijskega postopka pred sodis¢em ali pred drugim
neodvisnim in nepristranskim organom, vzpostavljenim z zakonom, da izpodbijajo vsebinsko
ali postopkovno zakonitost odlocitev, dejan;j ali opustitev v skladu s ¢lenom 6, 7 ali 8 te

direktive, kadar je izpolnjen eden od naslednjih pogojev:
(a) 1imajo zadosten interes;

(b) uveljavljajo krSeno pravico, kadar jo upravno postopkovno pravo drzave ¢lanice zahteva

kot predpogoj.

Polozaj v revizijskem postopku ni pogojen z vlogo, Ki jo je ¢lan zadevne javnosti imel

med participativno fazo postopkov odlo¢anja v skladu s to direktivo.

Revizijski postopek mora biti posten, nepristranski, pravo¢asen in ne pretirano drag ter mora
zagotavljati ustrezne in u¢inkovite mehanizme pravnega varstva, vklju¢no s sodno

prepovedjo, Ce je ta primerna.

2. Drzave ¢lanice dolocijo, v kateri fazi se lahko izpodbijajo odloc€itve, dejanja ali opustitve iz

odstavka 1.
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Clen 26
Odskodnina

1.  V primeru, da je bila zaradi krSitve nacionalnih ukrepov, sprejetih na podlagi te direktive,
povzrocena Skoda zdravju ljudi, drzave Clanice zagotovijo, da imajo zadevni posamezniki v
skladu z nacionalnim pravom za to Skodo pravico zahtevati in prejeti odskodnino od

ustreznih fizi¢nih ali pravnih oseb. [...]

2.[...]2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da so nacionalna pravila in postopki v zvezi z
odskodninskimi zahtevki oblikovani in se uporabljajo tako, da ne onemogocajo ali pretirano

otezujejo uveljavljanja pravice do odskodnine zaradi krsitve v skladu z odstavkom 1.

4. [.]

[...]3. Drzave ¢lanice [...] lahko doloéijo zastaralne roke za vlaganje odSkodninskih tozb iz
odstavka 1 [...]. Taki roki ne zacnejo teci, preden je krSitev prenehala in oseba, ki zahteva
odskodnino, ve ali se lahko razumno pri¢akuje, da ve, da je utrpela Skodo zaradi krsitve v

skladu z odstavkom 1.
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Clen 27
Izvajanje prenosa pooblastila

1.  Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov se prenese na Komisijo pod pogoji, dolo¢enimi v

tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lenov [...] [...]7(4), 8(5), 14(3) [...] in 24(3)
se prenese na Komisijo za obdobje petih let od [UP: vstaviti datum = datum zacetka
veljavnosti te direktive]. Komisija pripravi poroc€ilo o prenosu pooblastila najpozneje devet
mesecev pred koncem petletnega obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podaljsuje za
enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet nasprotuje temu podaljSanju

najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

3. Prenos pooblastila iz Clenov [...] [...]7(4), 8(5), 14(3), [...] in 24(3) lahko kadar koli preklice
Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz
navedenega sklepa. Sklep za¢ne ucinkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske
unije ali na poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost ze

veljavnih delegiranih aktov.

4.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave Clanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13.

aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem socasno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.
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Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lenov [...] [...]7(4), 8(5), 14(3), [...] ali 24(3), zacne veljati
le, ¢e mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega
obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako
Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na

pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

Clen 28

Odbor

Komisiji pomaga Odbor za prilagoditev znanstvenemu in tehnicnemu napredku ter izvajanje
direktive o ¢is¢enju komunalne odpadne vode, ustanovljen z Direktivo 91/271/EGS. Ta

odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Clen 29
Kazni

Brez poseganja v obveznosti drzav ¢lanic v skladu z Direktivo 2008/99/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o kazenskopravnem varstvu okolja drzave
¢lanice dolocijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za krSitve nacionalnih dolocb, sprejetih na
podlagi te direktive, in sprejmejo vse potrebne ukrepe za zagotovitev, da se te kazni izvajajo.

Te kazni morajo biti u¢inkovite, sorazmerne in odvracilne. [...]
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Drzave €lanice zagotovijo, da se pri kaznih na podlagi tega ¢lena ustrezno uposteva naslednje,

kot je primerno:
(a) narava, resnost in trajanje [...] krSitve;

[...][...] (b) prebivalstvo ali okolje, ki ga je prizadela [...] krSitev, ob upostevanju vpliva

krsitve na cilj doseganja visoke ravni varovanja zdravja ljudi in okolja;
(c) ali je krSitev enkratna ali ponavljajoca.

Drzave ¢lanice Komisijo brez nepotrebnega odlasanja uradno obvestijo o pravilih in ukrepih

iz odstavka 1 ter o vsakr$ni naknadni spremembi, ki nanje vpliva.

Clen 30
Ocena

Komisija do 31. decembra [...] 2035 in do 31. decembra [...] 2041 izvede oceno te direktive,

ki temel;ji zlasti na:

(a) izkusnjah, pridobljenih pri izvajanju te direktive;

(b) naborih podatkov iz ¢lena 22(1);

(c) ustreznih znanstvenih, analiti¢nih in epidemioloskih podatkih, vklju¢no z rezultati

raziskovalnih projektov, ki jih financira Unija;

(d) priporocilih SZO, kadar so na voljo;
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(e) [...] analizi morebitne potrebe po prilagoditvi seznama izdelkov, za katere velja
razSirjena odgovornost proizvajalca, spreminjajo¢emu se naboru izdelkov, danih na trg,
izboljSanemu znanju o prisotnosti mikroonesnazeval v odpadnih vodah in [...] njihovih
vplivih na javno zdravje in okolje [...] ter podatkom, ki izhajajo iz novih obveznosti
spremljanja mikroonesnazeval na vtokih in iztokih komunalnih {istilnih naprav, in na
analizi potrebe po reviziji pogoja za oprostitev od razsirjene odgovornosti

proizvajalca iz tocke (a) ¢lena 9(2);

(f) oceni cilja energijske nevtralnosti, da se analizira tehni¢na in ekonomska

izvedljivost prehoda na vecjo energetsko neodvisnost sektorja;

(g) oceni moZnosti za merjenje emisij toplogrednih plinov iz sektorja komunalnih

odpadnih voda in za doloditev zahtev za dejanske meritve v zvezi s spremljanjem.

Komisija Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in

Odboru regij predlozi porocilo o glavnih ugotovitvah ocene iz prvega pododstavka.
2. Drzave clanice Komisiji predlozijo potrebne informacije za pripravo porocila iz odstavka 1,
drugi pododstavek.
Clen 31
Pregled

Komisija vsakih pet let Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo o izvajanju te direktive,

ki mu, Ce se ji to zdi potrebno, prilozZi ustrezne zakonodajne predloge.
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Clen 32
Razveljavitev in prehodne dolocbe

1.  Direktiva 91/271/ES, kakor je bila spremenjena z akti iz dela A Priloge VII k tej direktivi, se
razveljavi z u¢inkom od [UP: vstaviti datum = prvi dan [...] enaintridesetega meseca po
datumu zacetka veljavnosti te direktive] brez poseganja v obveznosti drzav ¢lanic glede rokov

za prenos direktiv v nacionalno pravo, ki so doloceni v delu B Priloge VII k tej direktivi.

2. Clen 3(1) in &len 6(1) se za Mayotte uporabljata od 31. decembra [...] 2030, élen 3(2) in ¢len
6(2) pa od [UP: vstaviti datum = zadnji dan petnajstega leta po zaCetku veljavnosti te

direktive]. [...]

Odstavek 1a ¢lena 3 in odstavek 1a ¢lena 4 Direktive Sveta 91/271/EGS se Se naprej
uporabljata do 30. decembra 2030.

3. Z odstopanjem od odstavka 1 [...] se za izpuste komunalnih odpadnih voda, ki se ¢istijo v
komunalnih ¢istilnih napravah za ¢is€enje obremenitve v visini PE 150 000 [...] in ve¢ in ki
jim do 31. decembra [...] 2035 ni treba izpolnjevati zahtev iz ¢lena 7(1), ¢len 5 Direktive

Sveta 91/271/ES Se naprej uporablja do 31. decembra [...] 2040.

Za izpuste komunalnih odpadnih voda iz aglomeracij s PE [...] 10 000 in ve€ [...] se Se naprej

uporablja ¢len 5 Direktive Sveta 91/271/ES: [...]

(a) do 31. decembra 2033 za aglomeracije, ki jim ni treba izpolnjevati zahtev iz ¢lena
7(3) do [Urad za publikacije: vstaviti datum = datum zacetka veljavnosti te

direktive];
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3a.

3b.

(b) do 31. decembra 2039 za aglomeracije, ki jim ni treba izpolnjevati zahtev iz ¢lena
7(3) do 31. decembra 2033;

(c) do 31. decembra 2045 za aglomeracije, ki jim ni treba izpolnjevati zahtev iz ¢lena
7(3) do 31. decembra 2039, ali do poznejSega datuma v skladu z odstopanjem iz

drugega pododstavka ¢lena 7(3).

Z odstopanjem od odstavka 1 se za komunalne Cistilne naprave iz ¢lena 7(3)(b) zahteve

iz ¢lena 5 Direktive Sveta 91/271/EGS Se naprej uporabljajo do 31. decembra 2040.

Z odstopanjem od odstavka 1 se od [UP: vstaviti datum = datum zacetka veljavnosti te
direktive] €lena 15 in 17 Direktive Sveta 91/271/EGS ter Izvedbeni sklep Komisije
2014/431/EU |2] za drzave Clanice uporabljajo do 31. decembra 2030.

Sklicevanje na razveljavljeno direktivo se Steje za sklicevanje na to direktivo in se bere v

skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge [ VIII].

Clen 33
Prenos

DrzZave €lanice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne za uskladitev s ¢leni [...] in
prilogami [...] [sklicevanje na ¢lene in priloge, ki so v primerjavi z razveljavljeno direktivo
vsebinsko spremenjeni], do [UP: vstaviti datum = zadnji dan [...] tridesetega meseca po

datumu zacCetka veljavnosti te direktive]. Komisiji takoj sporocijo besedilo teh predpisov.
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Drzave €lanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo ali pa sklic nanjo navedejo
ob njihovi uradni objavi. Vkljucijo tudi izjavo, da se v obstojecih zakonih in drugih predpisih
sklicevanje na direktivo, razveljavljeno s to direktivo, Steje za sklicevanje na to direktivo.

Nacin sklicevanja in obliko izjave dolo¢ijo drzave Clanice.
2. Drzave ¢lanice Komisiji sporocijo besedilo temeljnih [...] predpisov nacionalnega prava,
sprejetih na podrocju, ki ga ureja ta direktiva.
Clen 34

Zacetek veljavnosti
Ta direktiva za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Cleni [...] in priloge [...] [sklicevanje na &lene in priloge, ki so v primerjavi z razveljavljeno

direktivo nespremenjeni] se uporabljajo od [...] [UP: vstaviti datum = prvi dan S$tiriindvajsetega

meseca po datumu zacetka veljavnosti te direktive].

Clen 35
Naslovniki
Ta direktiva je naslovljena na drZave €lanice.
V Bruslju,
Za Evropski parlament Za Svet
predsednica predsednik/predsednica
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PRILOGA [...] 1. ZAHTEVE GLEDE KOMUNALNIH ODPADNIH VODA

A. KANALIZACIJISKI SISTEMI

Pri kanalizacijskih sistemih se morajo upostevati zahteve za ¢iScenje komunalnih odpadnih

voda.

K nacrtovanju, izgradnji in vzdrZevanju kanalizacijskih sistemov je treba pristopiti v skladu z
najbolj§im tehni¢nim znanjem, brez nepotrebnih stroskov, pri ¢emer je treba posebno

pozornost nameniti:
— koliCini in znacilnostim komunalnih odpadnih voda,
—  preprecevanju uhajanja odpadnih voda,
— preprecevanju pritoka in infiltracije v kanalizacijske sisteme,
— omejevanju onesnazenja sprejemnih voda zaradi [...] prelivanja kanalizacije ob
upostevanju ustreznih zahtev iz ¢lena 5 in Priloge V.
B.  IZPUST 1Z KOMUNALNIH CISTILNIH NAPRAV V SPREJEMNE VODE

1.  Komunalne ¢istilne naprave so nacrtovane ali prilagojene tako, da je mozno vzeti
reprezentativni vzorec vto¢ne odpadne vode in izto¢ne preciscene vode pred izpustom v

sprejemne vode.

2. Izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav in komunalnih €istilnih naprav za
aglomeracije iz [...] Clenov 6, 7 in 8 [...] morajo izpolnjevati zahteve iz tabele 1 te

priloge.

14271/23 mm/--/men 91
PRILOGA TREE.1.A SL



3. Izpusti iz komunalnih Cistilnih naprav iz [...] ¢lena 7(1) ali iz komunalnih ¢istilnih
naprav za aglomeracije iz ¢lena 7(3) [...] morajo poleg zahtev iz tocke 2 izpolnjevati

zahteve [...] iz tabele 2 te priloge, razen v primerih, ko se uporablja ¢len 7(5).

4.  Izpusti iz komunalnih ¢istilnih naprav iz ¢lena 8(1) ali iz komunalnih ¢istilnih naprav
za aglomeracije [...] iz ¢lena §([...]4) morajo [...] izpolnjevati zahteve iz tabele 3 te

priloge.

5. Dovoljenja in/ali ureditve za izpuste iz komunalnih Cistilnih naprav, ki uporabljajo [...]
bioloske medije, vkljuCujejo obveznost [...] spremljanja [...] takih bioloskih medijev in

preprecevanja njihovega izpusta v sprejemne vode [...].

6.  Ce je potrebno, se uporabijo strozje zahteve od tistih, doloéenih v tabelah 1, 2 in 3, da se
zagotovi, da sprejemne vode izpolnjujejo zahteve iz direktiv 2000/60/ES, 2008/56/ES,
2008/105/ES in 2006/7/ES.

7.  Mesta izpustov komunalnih odpadnih voda je treba izbrati, kolikor je mogoce tako, da

je [...] Skodljiv vpliv na sprejemne vode ¢im manjsi.

C. POSEBNA DOVOLJENJA ZA IZPUST NEGOSPODINJSKIH ODPADNIH VODA
1. Predhodni predpisi in/ali posebno dovoljenje iz ¢lena 14(1) zagotavljajo naslednje:

(a) onesnazevala, ki jih vsebujejo negospodinjske odpadne vode, ne ovirajo delovanja
komunalne ¢istilne naprave, ne poskodujejo kanalizacijskih sistemov, komunalnih
Cistilnih naprav in pripadajoCe opreme ter ne preprecujejo ponovne uporabe
ocis¢enih voda in predelave hranil ali drugih materialov iz komunalnih

odpadnih voda ali blata;
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(b)

(©)

(d)

(e)

onesnazevala, ki jih vsebujejo negospodinjske odpadne vode, ne Skodujejo

zdravju delavcev pri kanalizacijskih sistemih in komunalnih ¢istilnih napravah;

komunalna ¢istilna naprava lahko zmanjsa koli¢ino onesnazeval v

negospodinjskih odpadnih vodah;

kadar komunalna ¢istilna naprava Cisti izpuste iz obrata z dovoljenjem iz ¢lena 4
Direktive 2010/75/EU, obremenitev izpustov te naprave z onesnazevali ne presega
obremenitve z onesnazevali, do katere bi prislo v primeru, ¢e bi se izpusti odvajali
neposredno iz obrata in bi bili skladni z mejnimi vrednostmi emisij, ki se

uporabljajo v skladu s to direktivo; [...];

obremenitev izpustov iz komunalne ¢istilne naprave z onesnazevali ne poslabsa
[...] stanja sprejemnega vodnega telesa in temu vodnemu telesu ne onemogoca

doseganja takega stanja v skladu s cilji iz ¢lena 4 Direktive 2000/60/ES.

2. [...]
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D. METODE SPREMLJANJA IN VREDNOTENJA REZULTATOV

Drzave Clanice zagotovijo, da se uporablja metoda spremljanja, ki izpolnjuje zahteve iz
tock 2 do 5. Vse analitske metode izpolnjujejo minimalna izvedbena merila, kot so

opredeljena v Direktivi 2009/90/ES in drugih ustreznih pravilih.

Lahko se uporabljajo metode, ki so druga¢ne od metod, navedenih v tockah 2, 3 in 4, ¢e

je mozno dokazati, da so dobljeni enakovredni rezultati.

Drzave ¢lanice posredujejo Komisiji vse potrebne informacije o uporabljenih metodah

spremljanja.

Preto¢no ali asovno sorazmerni 24-urni vzorci se zbirajo vedno na istem, dobro
opredeljenem mestu na iztoku in po potrebi na vtoku komunalne Cistilne naprave.
Vendar [...] so lahke vsi casovno sorazmerni vzorci, ki se uporabljajo za spremljanje

mikroonesnazeval, 48-urni.

Uporablja se dobra mednarodna laboratorijska praksa, s katero se ¢im bolj zmanjsa

degradacija vzorcev med zbiranjem in analizo.

Najmanjse letno Stevilo vzorcev se dolo€i glede na velikost Cistilne naprave in se jih

zbira v rednih ¢asovnih presledkih skozi celo leto:
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PE od [...] 1250 do 9 999: en vzorec na mesec (glej opombo 1)

PE od 10 000 do 49 999: dva vzorca na mesec;

pri mikroonesnazevalih en vzorec na mesec

PE od 50 000 do [...] 149 999: en vzorec na teden;

pri mikroonesnazevalih [...] dva vzorca na

mesec

PE [...] 150 000 ali vec: [...] dva vzorca na teden,;

pri mikroonesnazevalih [...] dva vzorca na

mesec

Opomba 1: Za aglomeracije, ki jih zadeva sezonska dejavnost, so sprejemljivi najvec¢
dvomesecni ¢asovni presledki brez vzorcenja, €e se v mesecih sezonske dejavnosti odvzamejo

dodatni vzorci. Med letom se odvzame skupno 12 vzorcev.

4.  Steje se, da o¢is¢ene komunalne odpadne vode zadoScajo ustreznim parametrom, ¢e
vzorci vode za vsak ustrezen parameter, ki se upoSteva posamezno, pokazejo, da ustreza

odgovarjajoci vrednosti parametra na naslednji nacin:

(a) za parametre, dolocene v tabeli 1 in tabeli 3, je najvec¢je dovoljeno Stevilo
vzorcev, pri katerih je dopustno odstopanje od zahtev, izraZzenih v koncentracijah

in/ali odstotku zmanjSanja, doloCeno v tabeli 4;

(b) odstopajoci vzorci, vzeti pod normalnimi pogoji obratovanja, se od vrednosti
parametrov iz tabele 1, izraZenih s koncentracijo, ne smejo razlikovati za vec¢ kot
100 %, razen za parameter za skupne suspendirane trdne snovi, pri katerem so

sprejemljiva odstopanja od vrednosti parametra do 150 %;
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(c) zaparametre, doloCene v tabeli 2, mora letna povprecna vrednost vzorcev za vsak
parameter ustrezati ustrezni vrednosti parametra, doloceni v navedeni tabeli.
Uporabi se lahko eden ali oba parametra, odvisno od lokalnih razmer. Uporabljajo

se vrednosti za koncentracijo ali za najmanjsi odstotek zmanjSanja;

(d) zaparametre, dolocene v tabeli 3, [...] pogostost vzorcenja iz odstavka 3 dela D
Priloge I pomeni, da se en vzorec odvzame na vtoku in en vzorec na iztoku
komunalne ¢istilne naprave, da se preveri skladnost z najmanjsSim odstotkom
odstranjevanja, dolo¢enim v tabeli 3 iz Priloge I. Za oceno, ali je bil doseZen
zahtevani najmanjsi odstotek odstranjevanja 80 %, se uporabi povprecje

odstotkov odstranjevanja vseh snovi, uporabljenih v izrac¢unu.

5. Vzorci se odvzamejo tako, da odrazajo onesnazenje v toku ob suhem vremenu [...].
Ekstremne vrednosti zadevne kvalitete vode se ne upostevajo, ¢e so posledica
neobicajnih razmer, nastalih zaradi mo¢nega dezevija.

6.  Analize v zvezi z izpusti pri ¢iS¢enju odpadnih voda v lagunah se opravijo na filtriranih
vzorcih, vendar koncentracija skupnih suspendiranih trdnih snovi v vzorcih nefiltrirane
vode iz takih izpustov ne sme presegati 150 mg/1.
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Tabela 1: Zahteve za izpuste iz komunalnih Cistilnih naprav, za katere veljajo dolocbe ¢lena 6
te direktive. Uporabljajo se vrednosti za koncentracijo ali odstotek zmanjSanja.

Parametri Koncentracija Najmanjsi Referencna merilna metoda
odstotek
zmanjsanja*®
(glej opombo 4)

Biokemijska 25 mg/l O, 70-90 Homogeniziran, nefiltriran,
potreba po neprecejen vzorec. Dolocitev
kisiku (BPKs pri 40 po ¢lenu [...] | raztopljenega kisika pred in po
20 °C) brez 6(3) petdnevni inkubaciji pri 20 °C +
nitrifikacije (glej 1 °C v popolni temi. Dodatek
opombo 1) zaviralca nitrifikacije.
Kemijska 125 mg/1 Oz 75 Homogeniziran, nefiltriran,
potreba po neprecejen vzorec, kalijev
kisiku dikromat
(KPK) (glej
opombo 2)
Skupni organski | 37 mg/I 75 EN 1484
ogljik (glej
opombo 2)
Skupne 35 mg/l (glej 90 (glej opombo | —  Filtriranje
suspendirane opombo 3) 3) reprezentativnega vzorca
trdne snovi skozi  0,45-um filtrirno

membrano. SuSenje pri

105 °C in tehtanje

—  Centrifugiranje
reprezentativnega vzorca
(vsaj 5 minut S
povpreCnim  pospeSkom
2 800 do 3 200 g), suSenje
pri 105 °C in tehtanje

Opomba 1: Ta parameter se lahko nadomesti z drugim parametrom: skupni organski ogljik (SOO)

ali skupna potreba po kisiku (SPK), ¢e je mogoce pokazati povezavo med BPKs in nadomestnim

parametrom.

s ]
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Opomba 2: Drzave ¢lanice merijo kemijsko potrebo po kisiku (KPK) ali skupni organski ogljik.
Opomba 3: Ta zahteva je neobvezna.

Opomba 4: ZmanjSanje glede na obremenitev vtoka.
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Tabela 2: Zahteve za terciarno ¢iS¢enje izpustov iz komunalnih Cistilnih naprav iz ¢lena 7(1)
[...] ali iz komunalnih cistilnih naprav za aglomeracije iz ¢lena 7(3). Za izpuste iz
komunalnih distilnih naprav iz ¢lena 7(1) se uporabljata oba parametra. Za
aglomeracije iz ¢lena 7(3) se lahko uporabi eden ali oba parametra, odvisno od lokalnih
razmer. Uporabljajo se vrednosti za koncentracijo ali odstotek zmanjSanja.

Parametri

Koncentracija

Najmanjsi odstotek
zmanj$anja*’

(glej opombo 1)

Referen¢na merilna
metoda

Skupni fosfor | [...]1 mg/l (PE od|][...] 87,5 Molekulska absorpcijska
(glej opombo | 10 000 do 150 000) spektrofotometrija
2)
0,5 mgl (PE nad
150 000)
Skupni  dusSik | [...]10 mg/l (PE od | [...] 80 Molekulska absorpcijska

(glej opombo
2)

10 000 do 150 000)

8 mg/l (PE
150 000)

(glej opombo 3)

nad

(glej opombo 1a)

spektrofotometrija

Opomba 1: Zmanjsanje glede na obremenitev vtoka ali obremenitev, nastalo v aglomeraciji, ¢e

je mogoce zagotoviti enako raven varstva okolja. Ce se delezZ o

Wew W

¢iS¢enih komunalnih odpadnih

voda uporablja za namakanje v kmetijstvu, se lahko hranila v tem delezu vkljucijo v izra¢un

obremenitve vtoka in izkljucijo iz obremenitve izpusta.

9]
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Opomba 1a: V izjemnih primerih se zaradi posebnih lokalnih razmer, kadar je dokazano, da
je del dusika, ki izvira iz komunalnih odpadnih voda, mogoce odstraniti v sprejemnih vodah,
za izraCun najmanjSega odstotka zmanjSanja duSika iz tabele 2 dela B Priloge I lahko
upoSteva naravno zadrZevanje duSika v drzavah ¢lanicah, ki so naravno zadrZevanje duSika
upostevale pri izracunu najmanjSega odstotka zmanjSanja dusika iz tabele 2 Priloge I
Direktive Sveta 91/271/EGS, in sicer do [UP: vstaviti datum = zadnji dan petnajstega leta po

zacetku veljavnosti Direktive], €e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(1) povprecni hidravli¢ni zadrzevalni ¢as izpuscene kon¢ne odpadne vode je najmanj 1,5

leta, preden doseZe obmocje, ob¢utljivo na dusik, dolo¢eno na podlagi ¢lena 7(2);

(2) zagotovljen je program stalnega spremljanja in ocenjevanja parametra skupnega

dusika:

(a) v iztokih vseh komunalnih {istilnih naprav in po potrebi pri odvajanju urbanih
padavinskih voda iz aglomeracij s PE 1 250 in ved, Ki se nahajajo na prispevnem
obmocdju obmocja, ki je na podlagi ¢lena 7(2) dolo¢eno kot obmocje, obcutljivo na
dusik, in

(b) v ustreznih vtokih zadevnega obmocja, dolocenega na podlagi ¢lena 7(2), in

(¢) nareprezentativnih mestih vzorcenja v sprejemnih vodah in ustreznih vodnih
telesih na prispevnem obmoc¢ju zadevnega obmocja, dolo¢enega na podlagi ¢lena
7(2);
(3) doseZen je najmanjSi odstotek zmanjSanja za dusSik iz tabele 2; ta odstotek se izracuna

na podlagi podatkov, zbranih v okviru programa stalnega spremljanja in ocenjevanja iz

tocke (2);

(4) dokaZe se lahko, da izpusti duSika iz komunalnih ¢istilnih naprav na prispevnem
obmocdju niso $kodljivi za okolje, vklju¢no z biotsko raznovrstnostjo, in za zdravje ljudi

ter ne spreminjajo ekosistema;
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(5) Kkoncentracija hranil na obmog¢jih iz tocke (c) pogoja (2) je skladna s pogojem iz Priloge
V, toc¢kal.2.1, k Direktivi 2000/60/ES za opredelitev dobrega ekolo§kega stanja

navedenih obmocij;

(6) uporaba naravnega zadrZevanja duSika se sporoci Komisiji v skladu s ¢lenom 22(1)(a),
pa tudi sosednjim drZavam ¢lanicam, ki so morda prizadete, skupaj z vsemi elementi,

potrebnimi za preverjanje, ali so zgornji pogoji (1), (2), (3), (4) in (5) izpolnjeni.

Opomba 2: Ta zahteva se za¢ne uporabljati [UP: vstaviti datum = datum sprejetja te
direktive] za obstojece komunalne Cistilne naprave, ki morajo spoStovati roke, dolocene v
€lenu 7(1), in za aglomeracije iz ¢lena 7(3). Dokler ti roki ne bodo upoStevani, se za te

komunalne Cistilne naprave uporabljajo obveznosti iz ¢lena 32(3).

Opomba 3: Kadar je temperatura iztoka bioloSkega reaktorja pod 12 °C, vklju¢no s primeri,
ko je iztok bioloSkega reaktorja pod 5 °C, se rezultati odvzetih vzorcev lahko izkljucijo iz
izracuna letne povprec¢ne vrednosti dusika iz tocke 4(c) dela D te priloge, Ce je mogoce

dokazati vse naslednje:
(1) zagotovljeno je, da to ne Skoduje okolju;

(2) doseganje vrednosti za duSik iz tabele 2 bi povzrocilo prekomerne stroske in/ali

prekomerno porabo energije.
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Tabela 3: Zahteve za kvartarno ¢iscenje izpustov iz komunalnih ¢istilnih naprav iz ¢lena
8(1) [...] in/ali iz komunalnih ¢istilnih naprav za aglomeracije iz ¢lena 8([...]4).

Kazalniki Najmanjsi odstotek odstranjevanja glede na
obremenitev vtoka.

Snovi, ki lahko onesnazujejo vodo tudi pri | 80 % (glej opombo 2)
nizkih koncentracijah (glej opombo 1)

Opomba 1: Izmeri se koncentracija organskih snovi iz tock (a) in (b).
(a) kategorija 1 (snovi, ki jih je mogoce zelo enostavno ocistiti):
(1) amisulprid (st. CAS 71675-85-9),
(i1) karbamazepin (St. CAS 298-46-4),
(iii) citalopram (St. CAS 59729-33-8),
(iv) klaritromicin (§t. CAS 81103-11-9),
(v) diklofenak (5t. CAS 15307-86-5),
(vi) hidroklorotiazid (§t. CAS 58-93-5),
(vii) metoprolol (5t. CAS 37350-58-6),
(viii) venlanfaksin (§t. CAS 93413-69-5);
(b) kategorija 2 (snovi, ki jih je mogoce enostavno zavreci):
(1) benzotriazol (§t. CAS 95-14-7),
(i1) kandesartan (St. CAS 139481-59-7),
(iii) irbesartan ($t. CAS 138402-11-6),
(iv) zmes 4-metilbenzotriazola (§t. CAS 29878-31-7) in 5[...]-metil-benzotriazola (§t. CAS
136-85-6).

Opomba 2: Odstotek odstranjevanja se izra¢una za najmanj $est snovi. Stevilo snovi v kategoriji 1
je dvakratnik snovi iz kategorije 2. Ce je mogoée v zadostni koncentraciji izmeriti manj kot Sest
snovi, pristojni organ doloc¢i druge snovi za izratun najmanjSega odstotka odstranjevanja, kadar je
to potrebno. Povprecje specificnih odstotkov odstranjevanja vseh posameznih snovi, uporabljenih
v izracunu, se uporabi za oceno, ali je bil dosezen zahtevani najman;jsi odstotek odstranjevanja

80 %.
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Tabela 4: Zahteve za vzorce
Stevilo vzorcev, odvzetih v enem letu Najvecje dovoljeno Stevilo vzorcev, pri katerih so dopustna
odstopanja

4-7 1

8-16 2

17-28 3

29-40 4

41-53 5

54-67 6

68-81 7

82-95 8

96-110 9

111-125 10

126-140 11

141-155 12

156-171 13

172-187 14

188-203 15

204-219 16

220-235 17

236-251 18

252-268 19

269-284 20

285-300 21

301-317 22

318-334 23

335-350 24

351-365 25
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PRILOGA [...] I1. OBMOCJA, OBCUTLIIVA ZA EVTROFIKACIIO

1.  Obmogja v povodjih Baltskega in Crnega morja, delih Severnega morja in delih
Jadranskega morja, ki so v skladu z Direktivo 2008/56/ES opredeljena kot obcutljiva za

evtrofikacijo. [...];

2. Naravna sladkovodna jezera, druga sladkovodna telesa, estuariji in obalne vode, ki so evtrofni

ali ki lahko v bliznji prihodnosti postanejo evtrofni, ¢e se ne sprejmejo zas€itni ukrepi.

Pri odloc¢anju, katero hranilo bi bilo treba zmanjSati z nadaljnjim ¢iScenjem, se

upostevajo naslednji elementi:

(a) jezera in tokovi, ki se izlivajo v jezera/rezervoarje/zaprte zalive, ki imajo majhno vodno
izmenjavo, s ¢imer lahko pride do kopic¢enja. Na teh obmocjih je treba vkljuditi
odstranjevanje fosforja, razen ¢e je mogoce dokazati, da odstranjevanje fosforja ne bo
vplivalo na stopnjo evtrofikacije. Kjer prihaja do izpustov iz velikih aglomeracij, je

vredno premisliti tudi o odstranjevanju dusika;

(b) estuariji, zalivi in druge obalne vode, ki imajo majhno vodno izmenjavo ali ki prejmejo
velike koli¢ine hranil. Izpusti iz majhnih aglomeracij na teh obmo¢jih ve¢inoma niso
zelo pomembni, v primeru velikih aglomeracij pa je trebavkljuciti odstranjevanje
fosforja in/ali dusSika, razen ¢e je mogoce dokazati, da odstranjevanje ne bo vplivalo na

stopnjo evtrofikacije;

3. Povrsinske sladke vode, namenjene odvzemu pitne vode, ki bi lahko vsebovale vecjo
koncentracijo dusSika od tiste, dolocene z ustreznimi dolo¢bami Direktive (EU) 2020/2184, ce

se ne sprejmejo zascitni ukrepi.
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4. Obmogdja, kjer je potrebno dodatno ¢iS¢enje poleg tistega, predpisanega v ¢lenu 7 te direktive,
da bi se upostevali drugi akti Unije na okoljskem podro¢ju, med drugim zlasti na podrocju
vodnih teles, ki jih zajema Direktiva 2000/60/ES in pri katerih obstaja tveganje, da se ne bo

vzdrzevalo ali dosegalo dobro ekolosko stanje ali potencial.

5. Vsadruga obmocja, za katera drzave Clanice ugotovijo, da so obcutljiva za evtrofikacijo.
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PRILOGA [...] III. SEZNAM PROIZVODOV, ZA KATERE VELJA RAZSIRJENA
ODGOVORNOST PROIZVAJALCA

1. Zdravila za uporabo v humani medicini, ki spadajo na podroc¢je uporabe Direktive

2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta®’.

2. Kozmeti¢ni izdelki, ki spadajo na podrocje uporabe Uredbe (ES) st. 1223/2009 Evropskega

parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o kozmeti¢nih izdelkih’'.

50 Direktiva 2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 2001 o zakoniku
Skupnosti o zdravilih za uporabo v humani medicini (UL L 311, 28.11.2001, str. 67—128).

51 Uredba (ES) st. 1223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o
kozmeti¢nih izdelkih (UL L 342, 22.12.20009, str. 59-209).

14271/23 mm/--/men 106
PRILOGA TREE.1.A SL



PRILOGA [...] IV. INDUSTRIJSKI SEKTORJI

1. Predelava mleka

2. Pridelava sadnih in zelenjavnih proizvodov

3. Proizvodnja in polnjenje brezalkoholnih pijac

4.  Predelava krompirja

5. Mesna industrija

6.  Pivovarne

7. Proizvodnja alkohola in alkoholnih pijac¢

8. Proizvodnja Zivalske krme iz rastlinskih proizvodov
9.  Proizvodnja Zelatine in lepila iz koz, krzna ali kosti
10. Proizvodnja slada

11. Industrija za predelavo rib
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PRILOGA [...]V. VSEBINA CELOVITIH NACRTOV RAVNANJA S KOMUNALNIMI

ODPADNIMI VODAMI

1.  Analiza zacetnega stanja zbirnega obmocja [...] zadevne aglomeracije, ki vkljucuje vsaj

naslednje:

(a)

(b)

(c)

podroben opis omreZzja kanalizacijskih sistemov, zmogljivosti tega omrezja za

shranjevanje in odvajanje komunalnih odpadnih voda in urbanih padavinskih voda ter

obstojece zmogljivosti za ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda v primeru padavin;

v primeru kombiniranih kanalizacij: dinamic¢no analizo tokov [...] komunalnih
odpadnih voda v primeru padavin, ki temelji na spremljanju podatkov ali uporabi
hidroloskih in hidravli¢nih modelov ter modelov kakovosti vode, pri katerih se
upostevajo najsodobnejSe podnebne projekcije, in ki vkljucuje oceno obremenitve z
onesnazevali za parametre iz tabele 1 in po potrebi iz tabele 2 Priloge I ter za
mikroplastiko in zadevna onesnaZevala, izpuscena v sprejemne vode v primeru

padavin;

v primeru lo¢enih kanalizacij: podroben opis zahtev za spremljanje stanja na
ustreznih mestih v locenih sistemih, Kjer se pricakuje, da bodo izpusti urbanih
padavinskih voda onesnazeni, kot je opredeljeno v ¢lenu 5(2), to¢ka (d), da se

dolocijo ustrezni in izvedljivi ukrepi v skladu z odstavkom 3 te priloge.

2. Cilji za zmanjSanje onesnazenosti zaradi prelivanja [...] kanalizacije [...], vkljucno z

naslednjim:

(2)

okvirni cilj, da prelivanje [...] kanalizacije predstavlja [...] le majhen delez, po

moznosti manj kot 2 % letne zbrane obremenitve s komunalnimi odpadnimi vodami,

izracunane v suhih vremenskih razmerah.
Ta [...] cilj bi bilo treba doseci do:
(1) 31.decembra [...] 2040 za vse aglomeracije s PE 100 000 in vec;

(i1)) 31. decembra [...] 2045 za aglomeracije s PE 10 000 in vec [...] iz ¢lena 5;
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(b) postopno zmanjSevanje makroplastike.[...]

3. Ukrepi, ki jih je treba na podlagi rezultatov spremljanja iz ¢lena 21(2) sprejeti za doseganje

ciljev iz tocke 2 in za zmanjSanje onesnaZevanja zaradi odvajanja urbanih padavinskih

voda v loCenih sistemih, skupaj z jasno opredelitvijo udelezenih akterjev in njihovih

odgovornosti za izvajanje celovitega nacrta.

4.  Drzave ¢lanice pri ocenjevanju ukrepov, ki jih je treba sprejeti v skladu s tocko 3, zagotovijo,

da njihovi pristojni organi upostevajo vsaj naslednje:

(a)

(b)

(©)

prvic, preventivne ukrepe za preprecevanje vstopa neonesnazenih padavinskih voda v
kanalizacijske sisteme, vklju¢no z ukrepi za spodbujanje naravnega zadrzevanja vode
ali zbiranja deZevnice, ter ukrepi za povecanje zelenih povrsin ali omejevanje

neprepustnih povrsin v aglomeracijah;

drugi¢, ukrepe za boljSe upravljanje in optimizacijo uporabe obstojece infrastrukture,
vkljuéno s kanalizacijskimi sistemi, zmogljivostmi za shranjevanje in komunalnimi
Cistilnimi napravami, da se [...] ¢im bolj zmanjSajo izpusti neprecisc¢enih komunalnih

odpadnih voda ali onesnaZenih urbanih padavinskih voda v sprejemne vode;

nazadnje, kadar je to potrebno za doseganje ciljev iz tocke 2, dodatne blaZitvene ukrepe,
vkljuéno s prilagoditvijo infrastrukture za zbiranje, shranjevanje in ¢iS¢enje komunalnih
odpadnih voda ali vzpostavitvijo nove infrastrukture, pri ¢emer ima prednost zelena
infrastruktura, kot so porasli jarki, ¢istilna mokriSc¢a in bazeni za shranjevanje,
zasnovani za podporo biotski raznovrstnosti. Po potrebi se pri pripravi celovitih nacrtov
za ravnanje s komunalnimi odpadnimi vodami iz ¢lena 5 preu¢i moZnost ponovne

uporabe vode.
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PRILOGA [...] VI. OBVESCANJE JAVNOSTI

(1) Pristojni organ in upravljavec(-ci), odgovoren(-ni) za storitve zbiranja in ¢iS¢enja komunalnih
odpadnih voda, vklju¢no z informacijami o lastniski strukturi upravljavcev in njihovimi
kontaktnimi podatki.

(2) Skupna obremenitev s komunalnimi odpadnimi vodami, izrazena v populacijskih ekvivalentih
(PE), nastalih v aglomeraciji, s podrobnostmi o delezu te obremenitve (v %), ki:

(a) se zbira in ¢isti v komunalnih Cistilnih napravah;
(b) se ¢isti v registriranih individualnih sistemih;
(c) sene zbira niti ne Cisti.

(3) Po potrebi utemeljitev, zakaj se dolo¢ena obremenitev s komunalnimi odpadnimi vodami ne
zbira niti ne Cisti.

(4) Informacije o kakovosti komunalnih odpadnih voda, ki se odvajajo iz aglomeracije v
posamezno sprejemno vodno telo, vkljuéno z naslednjimi elementi:

(a) letne povprecne koncentracije in obremenitev z onesnazevali iz ¢lena 21, ki jih izpusti
posamezna komunalna ¢istilna naprava;
(b) ocena obremenitve z izpusti iz individualnih sistemov za parametre iz tabel 1 in 2
Priloge I;
(c) za aglomeracije s PE 10 000 in ve¢: ocena obremenitve z izpusti iz kombinirane
kanalizacije [...] in s prelivanjem kanalizacije [...] za parametre iz tabel 1 in 2 Priloge .
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)

(6)

(7

(8)

Skupni letni stroski nalozb in skupni letni operativni stroski, pri ¢emer se razlikuje med
stroski zbiranja in ¢iS¢enja, skupnimi letnimi stroski za osebje, energijo, potro$ni material,
upravljanje in drugo ter povprecnimi letnimi stroski nalozb in operativnimi stroski [...] na
kubi¢ni meter zbranih in o¢iS¢enih komunalnih odpadnih voda ter na povprecno
gospodinjstvo, kadar se za povracilo stroskov v celoti ali delno uporablja tarifni sistem

za vodo, ali na ravni aglomeracije v drugih primerih.

Informacije o tem, kako se krijejo stroski iz tocke 5, in kadar se za povracilo stroskov
uporablja tarifni sistem, informacije o strukturi cene za kubi¢ni meter zbranih in o¢isc¢enih
komunalnih odpadnih voda, informacije o strukturi cene za kubi¢ni meter zbranih in ociS¢enih
komunalnih odpadnih voda ali za kubi¢ni meter dobavljene vode, vkljucno s stalnimi in
spremenljivimi stroski ter raz¢lenitvijo stroskov zbiranja, ¢iS€enja, upravljanja in drugih

stroSkov.

Nalozbeni nacrti za infrastrukturo za zbiranje in ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda na ravni
aglomeracij s predvidenimi ucinki na cene storitev komunalnih odpadnih voda ter

predvidenimi finan¢nimi in druzbenimi koristmi.
Za vsako komunalno cistilno napravo [...] s PE 10 000 in ve¢:

(a) skupna ociS€ena obremenitev (v PE) in energija, potrebna za ¢iS€¢enje komunalnih

odpadnih voda (v kWh skupaj in na kubi¢ni meter);

(b) skupna proizvedena energija iz obnovljivih virov (GWh/leto) vsako leto, vklju¢no z

raz€lenitvijo po virih energije.

[.]
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(9) Skupne emisije toplogrednih plinov (v tonah ekvivalenta COz), ki letno nastanejo ali se
preprecijo zaradi delovanja infrastrukture za zbiranje in ¢iS¢enje komunalnih odpadnih voda s
PE 10 000 in ve¢ v vsaki aglomeraciji, in, ¢e so na voljo, skupne emisije toplogrednih plinov

(v tonah ekvivalenta CO,), ki nastanejo med gradnjo teh infrastruktur.

(10) Povzetek narave pritozb in statisticnih podatkov v zvezi z njimi ter povzetek odgovorov
upravljaveev komunalnih ¢istilnih naprav o zadevah, ki spadajo na podrocje uporabe te

direktive
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PRILOGA [..] VII

Del A

Razveljavljena direktiva

s seznamom naknadnih sprememb

(iz ¢lena [19])

Direktiva Sveta 91/271/EGS
(UL L 135, 30.5.1991, str. 40)

Direktiva Komisije 98/15/ES
(UL L 67, 7.3.1998, str. 29)

Uredba (ES) s§t. 1882/2003
Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 284, 31.10.2003, str. 1)

samo Priloga III, tocka 21

Uredba (ES) st. 1137/2008
Evropskega parlamenta in Sveta
(ULL311,21.11.2008, str. 1)

samo Priloga, tocka 4.2

Direktiva Sveta 2013/64/EU
(UL L 353, 28.12.2013, str. 8)

samo ¢len 1

Del B

Roki za prenos v nacionalno pravo

Direktiva Rok za prenos

91/271/ES 30. junij 1993

98/15/ES 30. september 1998
2013/64/EU 31. december 2018, kar

zadeva ¢len 1(1), (2) in (3)
30. junij 2014, kar zadeva
¢len 1(5), tocka (a)

31. december 2014, kar
zadeva ¢len 1(5), tocka (b)

PRILOGA

mm/--/men
TREE.1.A

113
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PRILOGA [...] VIII

Korelacijska tabela

Direktiva 91/271/ES

Ta direktiva

Clen 1
Clen 2, uvodno besedilo
Clen 2, tocke 1 do 4

Clen 2, to¢ka 5
Clen 2, tocka 6
Clen 2, to¢ka 8
Clen 2, to¢ka 10

Clen 2, tocka 11

Clen 1

Clen 2, uvodno besedilo
Clen 2, tocke 1 do 4
Clen 2, tocki 5 in 6
Clen 2, to¢ka 7

Clen 2, tocki 8 in 9
Clen 2, to¢ka 10
Clen 2, tocka 11

Clen 2, tocki 12 in 13
Clen 2, tocka 14
Clen 2, to¢ka 15

Clen 2, tocke 16 do 23

Clen 3(1) Clen 3(1)

-~ Clen 3(2)

Clen 3(2) Clen 3(3)

Clen 3(1), tretji pododstavek Clen 4(1)

— Clen 4(2)

-~ Clen 4(3)

- Clen 4(4)

— Clen 4(5)

— Clen 5

Clen 4(1) Clen 6(1)

- Clen 6(2)
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Clen 6(3)

Clen 4(4) Clen 6(4)
_ Clen 7(1)
- Clen 7(2)
Clen 5(2) Clen 7(3)
- Clen 7(4)
Clen 5(4) Clen 7(5)
Clen 5(5) Clen 7(6)
Clen 5(7) Clen 7(7)
— Clen 8

— Clen 9

— Clen 10

— Clen 11
Clen 9 Clen 12(1)
- Clen 12(2)
Clen 10 Clen 13
Clen 11(1) Clen 14(1)
- Clen 14(2)
_ Clen 14(3)
Clen 11(3) Clen 14(4)
- Clen 15(1)
Clen 12(2) Clen 15(2)
Clen 12(3) Clen 15(3)
_ Clen 16

_ Clen 17

_ Clen 18

_ Clen 19
14271/23 mm/--/men
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Clen 15(1)

Clen 17(1)

Clen 18

Clen 19
Clen 20
Priloga I
Priloga I(B)
Priloga I(C)
Priloga I(D)
Priloga II

Clen 20
Clen 21(1)
Clen 21(2)
Clen 21(3)
Clen 22
Clen 23(1)
Clen 23(2)
Clen 23(3)
Clen 23(4)
Clen 24
Clen 25
Clen 26
Clen 27
Clen 28
Clen 29
Clen 30
Clen 31
Clen 32
Clen 33
Clen 34
Clen 35
Priloga I(A)
Priloga I(B)
Priloga I(C)
Priloga I(D)
Priloga II

Priloga III

14271/23
PRILOGA

TREE.1.A
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Priloga III Priloga IV

— Priloga V

_ Priloga VI

— Priloga VII

— Priloga VIII
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